Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Tiirkoloji Dergisi
25, 2 (2021) 207-255 (e-1SSN: 2602-4934)

---------------------------- Arastirma makalesi --- -—ene-

DOGU TURKCESINDEN BiR DiL YADIGARI:
VELID BIN SAID’IN VASIYET-NAME’SI

Muhammet Rasit OZTURK"

0z

Tiirk dilinin gelisim ¢izgisi icerisinde onemli bir yere sahip olan Dogu
Tiirkgesi®, Orta Asya Tiirkliigiiniin 20. yiizyihn basina kadar kullandigi edebi yazi
dilinin adidir. Manzum ve mensur bir¢ok eserin kaleme alindigi bu donem, Tiirk dil
tarihinin en verimli dénemlerinden biridir. Dogu Tiirkcesiyle kaleme alinmig
eserlerden biri de giiniimiizde Kiitahya Belediyesi Mustafa Hakki Yesil Kiitiiphanesi
El Yazmalar: béliimiinde 24520 arsiv numarasiyla kayith olan Velid bin Said’in
“Vasiyet-name” adl eseridir. 1797 tarihinde kaleme alinan “Vasiyet-name”, Dogu
Tiirkgesinin tipik ozelliklerinin yam swra, Oguz Tiirkgesi ozelliklerini de biinyesinde
barindirmaktadir. Eser, bilinen vasiyetnamelere bircok yonden benzemekle birlikte
techiz ve tekfin konularinda verdigi tafsilatli bilgilerle dikkat ¢ekmektedir. Bu
yontiyle eser bir “techiz ve tekfin vasiyetnamesi” goriiniimiindedir. Bu ¢alismada
Velid bin Said’in “Vasiyet-name "sinin dil incelemesi, yazi ¢evirimi ve Tiirkiye
Tiirkcesine aktarumi yapilacaktir.
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117. yiizyildan baslayip 20. yiizyilin basina kadar gelen siirecte Cagatay Tiirkgesi,
mahalli unsurlar1 da biinyesine katmis olan bir yazi dili héline gelmistir. Bu
bakimdan, ¢alismada 20. yiizyilin basma kadar Asya sahasi / Miisterek Islami
donem triinlerinin yazildig: dil, Dogu Tiirkcesi terimiyle karsilanmstir.
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A LANGUAGE RELIC FROM EASTERN TURKISH:

VELID BiN SAID'S VASIYET-NAME
Abstract

Having acquired an exceptional place in the development of Turkish language,
Eastern Turkish is the name of the literary writing language that Central Asian
Turks used until the beginning of the 20th century. This period, where many verses
and proses were written, is one of the most productive periods in the history of the
Turkish language. One of the works written in Eastern Turkish is Velid bin Said’s
"Vasiyet-name (Deed of Testament)”, which is currently registered in the
Manuscripts section of the Kiitahya Municipality Mustafa Hakk: Yesil Library with
the archive number 24520. Written in 1797, "Vasiyet-name™ includes the typical
features of Eastern Turkish as well as Western Turkish. Although being similar to
the known testaments in many ways, it draws attention with the detailed information
given on the subjects of "techiz" and "tekfin". In this respect, this piece is in the form
of a "Testament of Burial Procedures and Enshrouding. In this study, the language
analysis, transcription and translation of Velid bin Said's "Vasiyet-name" into
Turkish will be conducted.

Keywords: Eastern Turkish, Islamic Central Asian Turkic literary language,
testament, Velid bin Said

Giris

Sozciik anlami “bitistirmek, baglamak, 6nermek” olan vasiyet kelimesi,
1stilahi olarak “bir kimsenin Oliimiinden sonra yapilmasini istedigi sey”
anlamina gelmektedir. Vasiyet, fikihta da benzer sekilde, “kisinin, malin
oliim sonrasina baglayarak bir sahsa veya haywr cihetine teberru yoluyla
temlik etmesini ifade eder.” (An, 2012: 552-553) Vasiyetname ise, en basit
tanmimiyla, vasiyetlerin kayit altina alindigi belgedir. Yaziya aktarildiktan
sonra belge hiiviyetine biiriinen vasiyet metnine, genellikle mektup
formunda yazildig1 i¢in vasiyetname adi verilmistir (Yildiran Sarikaya,
2011: 176). Istilahi anlamda vasiyetname, dini-tasavvufi bir bakisla, devlet
ve din biylklerinin vefatlarmmin ardindan geride kalanlara buyurmus
olduklar istekleri ifade eder (Giizel, 2012: 448). Devlet ve din biiyiiklerinin
yan sira, kendini yasadig1 topluma ve aile efradina kars1 sorumlu hisseden,
misyon sahibi olan sahislarin da vasiyetname kaleme aldiklar1 goriiliir.
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Glinlimiizde tasinir ve tasinmaz emtialarin taksimini akla getiren ve
daha ¢ok hukuki metinler olan vasiyetnameler, yazin tarihimizde “maddi mal
varligiin taksimini anlatan metinler” olmakla kalmamis, vasiyet edenin din
ve diinya goriisiine paralel olarak bazi dini ve ahlaki telkinler iceren, ikaz ve
tembihlerle topluma istikamet vermeye c¢alisan metinler haline gelmistir
(Sarikaya, 2011: 177). Gerek Kur’an-1 Kerim’de? gerekse hadislerde® vasiyet
etmenin gerekliliginin vurgulanmasi, Hz. Muhammed’in Veda Hutbesi’nde
Miisliimanlara vasiyet niteliginde ogiitler vermesi®, Hz. Adem’den Hz.
Nih’a kadar, diger peygamberlerin de 6lmeden dnce ¢ocuklarina ve yasadigi
topluma diinya ve ahiret hayatiyla ilgili vasiyetlerde bulundugunun bilinmesi
(Oztiirk, 2013: 3), Tiirk-Islam tarihinin 6nde gelen sahsiyetlerinin de
vasiyetname yazmaya olan temayiilleri®, vasiyetname yazma noktasinda
Miisliimanlart tesvik etmistir. Bu tesvik neticesinde vasiyetname yazma
gelenegi olugsmus ve vasiyetname, edebiyat tiirleri arasinda kendisine
miistesna bir yer bulmustur. Feridiiddin Attar’in Pend-ndme’si, Zeyniiddin-i
Haft’nin el-Vesdye 'I-Kudsiyye’si, Haris el-Muhasibi’nin el-Vesdyd’st ve
Imam Gazzali’nin Eyyuhe’l-Veled’i (Cebecioglu, 2009: 691), bunlarin yani
sira Imam Birgivi’nin Vasiyet-name’si bu tiiriin en dnemli eserleri olarak
dikkat cekmektedir. Ozellikle Birgivi’nin Vasiyet-name’si, yazildigi dénemi
asarak nesilden nesile ulasmis ve kendisinden sonraki vasiyetnameleri de
etkilemis bir eserdir.

Islami temellere dayanmasimin biiyiik tesiriyle bir gelenege doniisen
vasiyetname yaziciliginda farkli motivasyonlarin da etkili oldugu
goriilmektedir. Bu gelenegin olusum siirecinde vasiyetname yazarlarmin
kendilerinden sonra gelecek olan aile efradina, miiritlerine, dost ve
arkadaglarina tavsiyelerde bulunma, onlar1 dogru yone sevk etme

2 “Sizden birinize dliim gelip cattign zaman, eger geride bir hayir (mal) birakmigsa
anaya, babaya ve yakin akrabaya mesru bir tarzda vasiyette bulunmasi -Allah’a kars1
gelmekten sakinanlar iizerinde bir hak olarak- size farz kilind1.” [Bakara, 2/180]

3 “Vasiyyet edecek diinyaligr bulunan miisliiman bir kisiye, vasiyyeti yaninda yazil
bulunmadikca, iki gece yatmasi muhakkak sarette cdiz degildir.” (Zeyniiddin
Ahmed, 1975: 203)

4 Hz. Muhammed’in yiiz binlerce kisiye hitap ettigi Veda Hutbesi, tiim
Miisliimanlar1 baglayan ve adimlarii yonlendirecek tarzda sdylenmis sozli bir
vasiyetname hiikmiindedir (Kiling, 2006: 18).

5 Sultan Alparslan’in Malazgirt Meydan Muharebesi’ne ¢ikmadan 6nce halkina
hitaben bir vasiyetname okudugu ve benzer kaygilarla Sultan Alaeddin Keykubad’in
bir vasiyetname yazdig1 bilinmektedir. Bunlarin yaninda Ertugrul Gazi’nin ve Seyh
Edebali’nin Osman Gazi’ye, Osman Gazi’nin ise oglu Orhan Gazi’ye vasiyetname
yazdig1 tarihlerimizde kayithdir (Koksal, 2000: 290-291). Aym sekilde Kanuni
Sultan Siileyman’in da oglu Mustafa’ya yazdig1 mensur vasiyetname zikredilmeye
deger mahiyettedir (Mete, 2014).
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diistincelerinin de etkili oldugu asikardir (Catak, 2015: 256). Vasiyetname
yazarlarii, “iyilige tesvik, kotiiliikten men etme” anlayisla kendilerini
yasadiklar1 topluma karsi sorumlu hisseden, bunun yaninda ideal bir toplum
insa etme siirecinde ellerinden geldigince rol almak isteyen bireyler olarak
degerlendirmek gerekir. Bu bilingle hareket eden yazarlar, 6zelde ailesine ve
evlatlarina, genelde ise icinde yasadigi topluma hitaben ahlaki ve dini
ogiitlerini vasiyetname formunda kaleme almiglardir. Vasiyetnamelerde
gecen ahlaki ve dini 6giitler; genellikle ilim 6grenme, irfan sahibi olma, kotii
meclislerden uzaklagarak ilim erbabinin yaninda yer alma gibi genelgecer
deger yargilar1 gercevesinde muhataplara aktarilmigtir (Mete, 2014: 145).
Gortildiigii tizere “vasiyetnamelerde genellikle hukuki baglayiciligi olan
taleplerden ziyade nasihat d&zelligi gdsteren ciimlelerin varligi dikkat
cekmektedir.” (Kiling, 2006: 36) Bu yonleriyle vasiyetnameler,
nasihatnamelere yaklagmaktadir. Nitekim yazilma amaglar1t g6z Oniine
alindiginda bu iki tiiriin birbirlerinden biisbiitiin ayrilmadigi, aksine bir¢ok
yonden ortaklik arz ettigi goriilmektedir. Vasiyetname ve nasihatname
tiirlerini, benzer kaygilarla ortaya ¢ikmis atasozii, kissa, didaktik siir, ahlak
kitaplart (Koksal, 2000: 289) vb. tiirlerle birlikte ayni tefekkiir agacinin
meyveleri olarak degerlendirmek gerekir.

Dini-tasavvufi edebiyatin tiirleri arasinda yiikselen vasiyetname, tarihi
seyir icerisinde kendisine farklt muhataplar bulabilmistir. Genel muhatap
ogul ve aile efradi olsa da® bazi vasiyetnameler, muhtelif sekillerde
toplumun genelini veya bir sinifin1 muhatap almaktadir. Ornegin Birgivi’nin
Vasiyet-name’si, toplumu muhatap alan kapsayict bir ilmihal kitabidir.
Birgivi eserinde; “itikat, ibadet ve ahlaka dair, herkesin bilmesi gereken
bilgileri, giivenilir kaynaklara dayanarak” aktarmaktadir (Agikel, t.y.: XIX).
Erzurumlu Kadizade Efendi’nin Vasiyet-name’sinde ise Osmanli kadinlari
muhatap alinmaktadir (Ates vd., 2007). Kadizade, eserinde kadinlarin
kiyafetlerinden, eslerine yaklasimlarina kadar farklt mevzulari giindeme
getirmis ve bu konulardan hareketle kadinlara bazi nasihatlerde bulunmustur.
Ismail Hakki Bursevi’nin kaleme aldigi Vasiyet-name’de ise Allah’tan
korkma, orug, Kur’an-i Kerim’e ve siinnete riayet, ana-babaya saygi, kul
hakkin1 gézetmek ve helal kazang gibi konular, beden uzuvlarinin
kullanimindan hareketle islenmistir (Giimiis, 2009: 73).

Yasadigi topluma mal olmus sahsiyetlerin vasiyetname kaleme
almalari, Olim karsisindaki farkindaliklart ve Olime yaklastiklarini
hissetmeleriyle de yakindan iliskilidir. Ciinkii vasiyetname kaleme almak,

® Kanuni Sultan Siileyman’in oglu Mustafa’ya vasiyeti (Mete, 2014), Ertugrul
Gazi’nin oglu Osman Gazi’ye, Osman Gazi’nin de oglu Orhan Gazi’ye vasiyetleri
(Koksal, 2000: 290-291) ve Sibabiiddin Siithreverdi’nin ogluna vasiyeti (Catak,
2015), aile i¢i vasiyetnamelere gosterebilecegimiz drneklerdir.
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Olimiin ciddi bir sekilde hatirlanmasi anlamina gelmektedir (Kiling, 2006:
27). Bu farkindalik ve hissi durum, vasiyetnamelerin bazilarinda techiz ve
tekfin mevzularina deginmeyi de beraberinde getirmistir. Islami duyarliliga
sahip vasiyetname yazarlari, 6liimlerinin ardindan yapilmasi gereken ritiiel
ve islemleri, detayli bir bicimde vasiyet etmeyi ihmal etmemislerdir.
Birgivi’nin Vasiyet-name’sinde de techiz ve tekfine 6zel olarak deginilmesi,
bu konuya 6zel kiymet verme noktasinda bazi vasiyetname yazarlarini
etkilemistir.” Techiz ve tekfine hususi Onem verilmesinden hareketle,
vasiyetnamelerin “oliime bagl ritiieller konusunda vazgegilmez belgeler
durumunda” olduklarii soylemek yanlis olmayacaktir (Ates vd., 2007:
310). Bu yoniiyle vasiyetnameler, devrin adetleri konusunda da bir rehber
niteligindedir (Yildiran Sarikaya, 2011: 181).

Dogu Tiirkcesinde Vasiyetname izleri

Tirk dilinin tarihi gelisim ¢izgisinde onemli bir yeri haiz olan Dogu
Tiirkgesi, 15. yiizyildan baslayarak 20. yiizyilin basina dek siiren ve islami
Orta Asya Tiirk edebi yazi dili olarak da anilan yazi dilinin adidir. Bu yazi
dilinin Tiirkoloji literatiiriindeki ad1 Cagatay Tiirkcesi olsa da (Ercilasun,
2009: 400), Dogu Tiirkgesi adlandirmasi da daha kapsamli bir adlandirma
olmasi hasebiyle yogun olarak kullanilmistir. Ali Sir Nevayi ile iislubunun
zirvesini yasayan bu donem, dil ve edebiyat tarihimize bir¢ok dil yadigar
birakmustir.

Dogu Tiirkgesiyle kaleme alinmig kaynaklar incelendiginde
calismamiza konu olan metin hari¢, bu donem igerisinde miistakil olarak bir
“vasiyetname’nin kaleme alinmadig1 goriilmektedir. Boyle olmakla birlikte,
kaleme alinmis eserlerde nasihatname ve vasiyetname hiiviyetinde olan
nazim ve nesir parcalarina rastlanabilmektedir. Bu durumu Ali Sir
Nevayi’nin kaleme aldigi Sedd-i Iskenderi adli eser &zelinde gdrmek
miimkiindiir. Biiyiik imparator Iskender’i konu alan bu eserde vasiyetname
tirline yaklagan bir¢ok boliim mevcuttur. Nevayi, himmet konusunu isledigi
kisimda insani1 yiicelten ve algaltan durumlardan hareketle okuyucuya ¢esitli
nasihatlerde bulunmaktadir (Téren, 2001: 14). Bunun yaninda iskender’in
hocast Aristo’'nun agzindan adaletin ve dogrulugun telkini, itidalin ve
arzulara kapilmadan akillica hareket etmenin tavsiyesi, eserin geneline
yayllmig durumdadir (T6ren, 2001: 15-23). Eserin sonunda Nevayi, Tanri
hiikiimlerine uymay1 ve Peygamber’in yolundan gitmeyi Ogiitlemeyi de
ihmal etmemistir (T6ren, 2001: 30).

" Calismamiza konu olan Velid bin Said’in Vasiyet-name’sinin yani sira Ahmed
Stzi’nin (Yildiran Sarikaya, 2011: 180) ve Ahmed Kuddusi’nin (Kiling, 2006: 55)
vasiyetnamelerinde de gasil, teghiz ve tekfin konusundaki hususi istekler goze
carpmaktadir.
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1. Velid bin Said ve Vasiyet-name’si

18. yiizyilin ilk yarisinda dogdugu anlasilan Velid bin Said hakkinda
tezkirelerde ve kaynaklarda herhangi bir bilgi bulunmadigr igin
Vasiyet-name adli eserinden elde ettigimiz smurli bilgilerle yetinmek
durumundayiz. Vasiyet-name’sini miladi 1797°de (H. 1211), Yilan yilinda
yazdigini ve o sirada 43 yasinda oldugu ifade eden Velid bin Said (bk.
10a/2-3), buna gore 1754 yilinda dogmustur. Nerede dogdugu, yasadigi ve
vefat ettigi bilinmemektedir. Vasiyet-name disinda herhangi bir eser kaleme
alip almadig1 da su an i¢in mecghuldiir. Eserinden anlasildig iizere, kendisini
dini ilimlerde gelistirmis, Kur’an ve siinnet bilgisine sahip, dolayisiyla dini
hassasiyetleri iist seviyede bir sahsiyettir. Genis bir aileye sahip oldugu,
cevresi tarafindan sevilip sayildigi da eserindeki hitap bicimlerinden
anlasilmaktadir.

Vasiyet-name, 1797 yilinda kaleme alinmustir. Bilinen tek niishasi,
Ersen Ersoy’un bildirdigi iizere, Kiitahya Belediyesi Mustafa Hakki Yesil
Kiitiiphanesi El Yazmalar1 boliimiinde 24520 arsiv numarasiyla kayitlidir
(Ersoy, 2019: 918). Kiitiiphane katalogunda eserin yazar1 “Velid bin Sa’id”,
ismi ise “Vasiyetname-i Velid bin Sa’id” seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu
kayitlar eserin “1*” sayfasinda da mevcuttur. Niishanin cildi kopmus
goziikkmektedir. Metin, son donem Avrupai kagit iizerine yer yer divani
hususiyetleri gosteren talik hatla yazilmistir. Arapga kelimelerin ve ayetlerin
tizeri slirh miirekkeple ¢izilmistir. Niisha 12 varaktan miitesekkildir ve her
sayfada 13 satir mevcuttur. Niishanin ebadi, kiitiiphane katalogunda yer
aldig1 tlizere, 14¥21.5 cm’dir. Yazarin adi la, 9a, 10a ve 10b sayfalarinda
gegmektedir. Niishanin istinsah tarihi, istinsah yeri ve miistensihi
bilinmemektedir. Niishanin sonunda bir fevait kaydi, i¢inde ise metinle
baglantili olmayan iki sayfalik Arapga bir metin de mevcuttur.

2. Vasiyet-name’nin Muhtevasi

Bircok vasiyetname metninde oldugu gibi, Velid bin Said’in
Vasiyet-name’si de dua ile baglamaktadir. Miiellif, imanin1 muhafaza etmesi
icin Allah’a yalvarmakta, diinyaya gafil olmayip ahirete iman ile gitmeyi
dilemektedir. Dua boliimiinden sonra gelen tdvbe bdliimiinde ise bazi ayet
iktibaslariyla Allah’imn merhameti ve affediciligi vurgulanmis ve giinahlar
icin istigfar edilmistir.

Dua ve tovbe boliimlerinin ardindan Velid bin Said, tavsiye ve ikazlarla
nasihatlerine baslamaktadir. Allah’in razi oldugu islerin yapilmasi, 6limiin
unutulmamasi, haramdan kaginip helal lokma pesinde kosulmasi, anne-baba
hakkinin gozetilmesi, salihlerle beraber olunmasi, fakirlere ihsanda
bulunulmasi, Kur’an okumanin terk edilmemesi gibi Ogiitler, baz1 ayet
iktibaslariyla da desteklenerek muhataplara aktarilmaktadir. Velid bin Said
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Kur’an, namaz ve infak konularina hususi 6nem vermis, bunlarla ilgili
nasihatlerini bu boliimiin merkezine oturtmustur.

Nasihat boliimiinden sonra “usbudur ménim vasiyyetim” (4a) diyerek
sOzlerine devam eden Velid bin Said, bu hitapla birlikte eserinin ana
karakterini olusturan oliim, techiz ve tekfin konularina giris yapmaktadir.
Vasiyet-name’nin en hacimli bdliimii olarak dikkat ¢eken bu boliimde
miiellif, 6liimiin elbet bir giin gelecegini ifade ederek o giin geldiginde
yakinlarinin nasil hareket edeceklerini agiklamaktadir. Velid bin Said, 6liim
doseginden cenaze namazina, iskat vermekten defin islemine kadar,
yapilacak olan ritielleri ve diger islemleri tafsilatli bir bigimde
anlatmaktadir. Velid bin Said’in 6ldiikten sonra yapilacak olan islemlere dair
bu vasiyetleri, Imam Birgivi’nin Vasiyet-name’sini hatirlatmaktadir. Velid
bin Said’in, techiz ve tekfini benzer bir {islupla anlatmis olan ImaAm
Birgivi'nin eserini okudugu ve ondan etkilenmis oldugu muhtemeldir. Velid
bin Said’in Vasiyet-name’sinin, imam Birgivi’nin eserinden ayrilan yénii, bu
techiz ve tekfin isleminin eserin temelini teskil etmesidir. Bu bakimdan
Velid bin Said’in eserine bir “techiz ve tekfin vasiyetnamesi” goziiyle
bakmak yerinde olacaktir.

3. Dil incelemesi
3.1. Ses Bilgisi Notlan

Ses Bilgisi konusu, Dogu Tiirk¢esi lizerine yazilmis olan birgok
kaynakta teferruatli olarak agiklandigindan bu bolimde yalnizca dikkat
cekici hususiyetler {izerinde duracagiz.

Dogu Tiirkgesinde kelime basinda siklikla korunan /t/ sesi (bk. tég 6a/4
vd.), incelenen eserde ii¢ 6rnekte /d/’ye degismistir: dutduy 1b/8 (krs. tutkay
1a/6, 11b/3; tutmakda 1a/9, 2b/9); dép 4a/13, 4b/9, 10b/3; dégey 9b/3 (krs.
teyii 10b/1, 10b/9) Donem eserlerinin birgogunda goriilen bu degisiklik,
Oguz Tiirkgesinin etkisinden kaynaklanmaktadir. Yine Oguz Tiirk¢esinin bir
tesiri olarak degerlendirilebilecek bol- > ol- degisimi, eserde ii¢ Ornekle
taniklanmaktadir: gafil olmaniz 2b/12, cem * olup 11al7, razi olsun 11b/12
(krs. miittefik bolumiz 2al11-12, asan bolsa 5a/l). bol- fiilinde gorildigi
tizere, Dogu Tiirk¢esinde kelime basinda yer alan /b/ {instizii genellikle
muhafaza edilir. Incelenen eserde bu duruma aykiri olan tek ornek tespit
edilmistir: pisgen 7b/5 (krs. barmiz 3al12, barmak 7b/8, bérgiici 10b/10).
Oguz Tiirkgesinin bir bagka tesiri ise, ikinci veya daha sonraki hece
basindaki /g/ tinstiziiniin zaman zaman diismesidir. Eserde bu durum, {+GA}
yonelme hali ekinde ve {-GIngA} zarf-fiil ekinde ortaya c¢ikmaktadir.
Ozellikle yonelme hali ekinin {insiiziiniin iyelik eklerinden sonra siklikla
diistiigli gézlemlenir: basima 5a/9; eviadima 8b/8, 8b/13, 9a/7, 9b/7, 11a/5;
karmdaglarima 8b/13, 9a/l; camima 11a/8 (krs. yanlarimga 4b/9,
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karindaglarimga 4bl11, ralumizga 12a/l). {-GIngA} zarf-fiil eki ise,
incelenen eserde yer aldig1 iki 6rnekte de /g/ tinsiiziini yitirerek {-(y)In¢A}
seklinde karsimiza ¢ikmaktadir: yiigiirmeyinge 6b/9, atlamaymmga 6b/10.
Isimden sifat tiireten bir ek olan {+llg; +1Ug} ekinin sonundaki /g/
iinsiizlinlin de yine Oguz Tiirkgesi etkisiyle diistiigli vakidir. Bu durum, s6z
konusu ekin eserde kullanildigi iki 6rnekte de goriilmektedir: hayzli 4b/4,
hiirmetlii 3a/2. Eski Tiirkcede kelime ortasinda ve sonunda korunan /d/
sesinin Dogu Tiirk¢esi metinlerinde umumiyetle /y/ sesine degistigi goriiliir.
Incelenen eserde de taniklanan bu d>y degisimi, iki 6rnekte farkli goriiniim
arz etmektedir. Bu 6rneklerde /d/ sesi, disler arasi sizici d goriiniimiindedir:
édgiilikge 2al5, édgiilik 2a/13 (krs. eyesine 2a/3, ayagimni 4a/12, ayaklarm
5a/10). Digler arast sizict1 /d/ sesi, diger donem eserlerinde de
taniklanabilmektedir (Argunsah, 2017: 110; Berbercan, 2011: 56). Eski
Tiirkgede kelime iginde ve kok sonunda /b/ olan iinsiiz, Dogu Tiirkgesinde
IvI’ye degismis, “sub>su” drneginde de goriildiigii tizere bazen de diismiistiir
(Eckmann, 2013: 37-38). Eserde ise bu flnsiiziin ¢ift dudaksil v’ye (v)
dontistiigii ornekler meveuttur: évde 3al4; tanavlarimn 5a/8; suv 5a/12, 5b/1,
5b/5. incelenen eserde bir drnekte de kelime icinde 5>y degisimi tespit
edilmistir: eyekimni (< enek) 4b/6. Dogu Tirkgesinde tutarsiz bir goriiniim
cizen diizliik-yuvarlaklik uyumu, incelenen eserde de benzer bir goriiniim
arz etmektedir. 1. teklik sahis iyelik ekinden 6nce gelen {inliiniin ¢ogunlukla
uyuma girdigi goriilse de birgok kez uyum dis1 kaldigina da tanik olunur:
dostlarum 4a/1-2, kollarumni 4bl9, maplayum 6a/10 (krs. karindaslarim
4all, 9b/2; vasiyyetim 4a/l, 9a/7; ferzendlerim 4a/2, 11b/7). Genellikle diiz
olan 2. c¢okluk sahis iyelik ekinden Once gelen {inliiniin de bir Ornekte
yuvarlak geldigi goriiliir: namazumiz 11a/11 (krs. oziniz 2al8, kiiginiz 3a/3,
9a/10; namazimiznt 11b/4). 3. teklik sahis iyelik ekinden 6nce gelen tinlii de
genellikle diizdiir. Eserde ise bu duruma aykir1 su 6rnekler tespit edilmistir:
ni ‘metleriini 1al4, 1al5; peygamberiini 1bl6 (krs. meclisini 3a/l1, tilekini
3b/13). {-()p; -(U)p} zarf-fiil eki, umumiyetle diizliik-yuvarlaklik uyumuna
uysa da eserde bu uyum da tutarsizdir: kilup 1a/13, 1b/3, 4a/9; yazup 11b/8;
yiberiip 1b/6; koteriip 11a/12 (krs. kilip 1b/2, 5a/1, 12a/1; aytip 1a/13, 4al2,
8b/11). Son olarak, emir kipinin 2. teklik sahsinda kullanilan ve “emir
kuvvetlendirme eki” olarak da bilinen {-GlI} ekinin incelenen eserdeki
goriiniimii dikkat ¢ekmektedir. Bu ek, {i¢ 6rnekte {-Gll} seklinde taniklansa
da bir ornekte, ilging bir bigcimde, {-GAl} seklinde kullanilmustir: zayi*
kilmagal 1b/1 (krs. eytgil 4a/13, yibergil 9a/5, miitevasil kilubérgil 9b/1-2).
Bu kullanimin ortaya ¢ikmasinda ilerleyici iinlii benzesmesinin etkili oldugu
diisiiniilebilir.
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3.2. Sekil Bilgisi Notlar
3.2.1. Yapim EKleri

18. yiizy1l Dogu Tiirkgesi, yapim ekleri bakimindan kendisinden 6nceki
donemlerin devamu niteligindedir (Argunsah, 2017: 121). incelenen eserde
taniklanan yapim ekleri de bu devamliligin bir bagka delili olarak goze
carpmaktadir. Bu boliimde isim yapan ekler ve fiil yapan ekler iki baglik
altinda dikkatlere sunulacaktir:

3.2.1.1. isim Yapim Ekleri

Eserde yer alan isim yapim ekleri su sekildedir: (1) {+A}: Yalnizca
kéce kelimesinde kendisini gosteren bu ek, yonelme ekinin kaliplagmasi
neticesinde olugmustur (Giilensoy, 2011: 1/358): kéce 8b/9, 11a/l; kécedeki
8b/12; kégesinde 11a/6. (2) {+An}: Eski Tiirk¢ede ¢okluk eki goriiniimiinde
olan bu ek, Dogu Tiirkgesi metinlerinde kaliplasarak yapim eki seklinde
kullanilmustir (Argunsah, 2017: 122): oglanlarimni 9b/8, oglanlarni 2b/9. (3)
{+DAs}: Eslik ve birlik bildiren bu ek (Eckmann, 2013: 47), eserde sik
kullanilmustir:  kardaslarim 1b/11; karindaglarim 4all, 4a/10, 9b/2. (4)
{+GA}: baska, birge, dzge gibi kelimelerde kendisini gosteren bu ek, eserde
ozge kelimesiyle taniklanmaktadir: dzge 4b/2, 4b/10, 5a/4, dzgelerge 1a/ll.
(5) {+1; +1U}: Bu ek; aitlik, miinasebet bildiren sifatlar yapan (Eckmann,
2013: 48) +llg; +lUg ekinin sonundaki iinsiiziin diismesi sonucunda ortaya
cikmustir: hayzl 4bl4, hiirmetlii 2b/9. (6) {+11K; +IUK}: Tiirkgenin en islek
yapim eklerinden olan ve birgok islevi bulunan bu ek, incelenen eserde de
siklikla kullanilmustir: ayltk 10a/11, édgiilikge 2al5, képliki Tal4, issilikni
7b/6, kullukinda 1al8, kiinlik 10a/10, miisiilmanlik 2a/1l, perhizlikni 2a/6,
rizaligy 1b/13, savmik 10a/12, sadlik 9bl7, tiiziiklik 2al9, uzunligr 7al3, yillik
10b/8. (7) {+rAK}: Sifatlarin istiine gelip karsilastirma, istiinliik ve
pekistirme islevinde kelimeler tiireten bu ek (Argunsah, 2017: 126), iki
ornekte taniklanmaktadir: azrak 4a/ll, katigrak 8b/12. (8) {+slz; +sUz}:
Yokluk bildiren sifatlar tiireten bu ek (Argunsah, 2017: 127), su 6rneklerde
karsimiza ¢ikmaktadir: ‘Gzrsiz 10b/12, gmidsizlikdin 1a/13, Zariretsiz Tal2.
(9) {-GAn}: Esasen sifat-fiil eki olan bu ek, zaman zaman kalic1 isimler de
tiretebilir (Argunsah, 2017: 128): dtkenler 2b/10. (10) {-IG; -UG}: Sifatlar
ve i veya hareket bildiren miicerret isimler yapan bu ek bazen miisahhas
isimler i¢in de kullanilir (Eckmann, 2013: 51). Metindeki kullanimi yogun
degildir: kurug 7al7, oliigni 5b/11. (11) {-Im; -Um}: Miicerret bir is veya
hareketi, bir hareketin sonucunu bildiren bu ek (Eckmann, 2013: 53), su
orneklerde tespit edilmistir: 6/iim 2a/3; oliimge 4al/8; yarum 10a/6, 10b/13.
(12) {-K; -IK; -UK}: Somut ve soyut isimler yaninda alet isimleri de yapan
bu ek (Argunsah, 2017: 130), su oOrneklerle kendisini gostermektedir:
buyurukga 4a/4, yaruklarn: 7bl4, yazukn: 4a/3; yirak 2a/l, 3a/3. (13) {-mls}:
Esasen sifat-fiil eki olan bu ek, su 6rnekte kalici isim meydana getirmistir:
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kelmigimde (dogumumda) 1b/8. (14) {-s; -Is; -Us}: Bir hareketi veya
hareketin sonucunu bildiren bu ek (Eckmann, 2013: 55), su 6rneklerde kalici
isim meydana getirmistir: bartsimni 4a/11, ukusinda 3b/9.

3.2.1.2. Fiil Yapim EKkleri

Metinde taniklanan isimden fiil yapma ekleriyle fiilden fiil yapma ekleri
su sekildedir: (1) {+A-}: Isimlerden gecisli ve gegissiz fiiller tiireten bu ek
(Argunsah, 2017: 132), su orneklerde tespit edilmistir: tilemekni 2a/13,
yasap 4al5. (2) {+DA-}: Gegisli fiillerin yani1 sira yansima isimlerden fiiller
de tiireten bu ek, metinde tek yerde taniklanmaktadir: aldagu¢i 1a/6. (3)
{+lA-}: Tiirkgenin en islek yapim eklerinden olan bu ek, incelenen eserde de
siklikla kullanilmigtir: baglagay-siz 6a/12, islendiirgey 4b4, hos-buylagaylar
6a/3-4, islegey-siz 11b/10-11, men ‘lengey-siz 11b/7, saklasun 2a/l, taslap
10a/4, yiiklemegeyler 6b/9. (4) {-A-}: Genellikle tek heceli fiil koklerine
gelip pekistirmeli fiiller tiiretir (Argunsah, 2017: 134). Metindeki su 6rnekte
tantklanmaktadir: taramagay 5b/7. (5) {-Ar-}: Gegissiz fiillerden gegisli
fiiller tiireten bu ek (Argunsah, 2017: 134), su kullanimlarla eserde yer
almaktadir: kotergeyler Tbl9, koteriip 11al12, koteriirde 6b/4. (6) {-DUr-}:
Dilimizin en islek fiilden fiil yapma eklerinden olan bu ek, etken ve ettirgen
fiiller tiiretir (Argunsah, 2017: 134). Incelenen metinde siklikla
kullanilmustir: bildiirgey-siz 9b/10, kéltiiriir 12al4, keydiirmegey siz 11al5,
kildurgay 5al6, olturmagaylar Tall, silendiirgey 5b/9, tolturgaylar 7b/8,
toydurgay siz 11all-2, yumdurgay-siz 4b/6. (7) {-GUr-}: Gegisli fiiller
tiireten bu ek, eserde yalnizca “yat-” fiilinde kendisini gostermektedir:
yatkurgay 5a/ll, yatkurimz 4a/ll, yatkurup 5b/1. (8) {-(DI-; -(U)I-}:
Edilgenlik yaninda doniisliilik de bildirebilen bu ek, metindeki su
orneklerde tespit edilmistir: ac¢ilmakdin 6a/12, aytiigan 11a/8, yakilip
11b/10. (9) {-()n-; -(U)n-}: Dondsliiliik yaninda edilgenlik de bildirebilen
bu ekin metindeki kullanimi su sekildedir: bilingey 8b/7, saklangan 3al/7.
(10) {-(I)s-; -(U)s-}: Birden fazla 6zne tarafindan ortaklasa yapilan eylemleri
anlatan bu ek (Eckmann, 2013: 60), zaman zaman doniiglilik de ifade
edebilmektedir. Incelenen eserdeki tek &rnegi su sekildedir: érismis 1b/4.
(11) {-(ht-; -(U)t-}: Etken, ettirgen ve doniislii ¢atili fiiller yapan islek bir
ektir (Argungah, 2017: 136). Metindeki su Orneklerde taniklanmaktadir:
kurutkay 5b/9, okutup 11a/4, yiiriitkeyler 6b/9. (12) {-r-; -Ir-; -Ur-}: Gegissiz
fiilllerden geg¢isli fiiller tiireten bir ettirgenlik eki olan bu ekin iinliist
genellikle yuvarlaktir (Argungah, 2017: 136). Incelenen eserdeki su
orneklerde taniklanmaktadir: keyiirgeyler 6al7, tégiirseler 6b/13.

3.2.2. Cekim EKleri

Dogu Tiirkgesinin s6z hazinesi, biinyesinde barindirdig1 ¢cekim ekleriyle
de dikkat c¢ekmektedir. Bu ekler, Karahanli ve Harezm Tiirkgesi
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donemindekilerden bazi farkliliklar arz etmektedir (Argunsah, 2017: 138).
Cekim ekleri, asagidaki basliklarla dikkatlere sunulacaktir:

3.2.2.1. Isim ve isim Soylu Kelimelerin Cekimi

Tirkcenin islek isim ¢ekim eklerinden olan {+lAr} cokluk eki,
incelenen eserde de siklikla kullanilmustir: ferzendlerim 4a/2, 7a/3, 11b/7,;
karindaslarim 4all, 4a/10, 9b/2; kitablar 3a/10; si rler 3b/2; taksiratiar 1a/9;
vagsiyyetlerni 12a/3-4. Eski Tirkgenin ¢okluk eklerinden olan {+An},
metinde kullanilmig olsa da bu 6rneklerde {+An} eki, kalic1 isim meydana
getirmis olup yapim eki islevindedir: oglanlarimm 9b/8, oglanlarni 2b/9.
Isim cekim eklerinin bir baska grubu olan iyelik eklerinin goriiniimii de
sahislara gore su sekildedir: eviadum 1b/12, ésikindin 1b/9, képliki Tald &
ortasindan 6a/6-7, rithimiz 11a/13, kuvvetiniz 2b/13, nirlart 11b/2 & kayust
9b/4. Sifatlar tiiretmesinin yaninda eklendigi kelimeye aitlik ifadesi de veren
{+ki; +g} aitlik eki (Argunsah, 2017: 142), su oOrneklerde kendisini
gostermektedir: ahirg: 6b/3, evvelki 6b/2, tizeriimdeki 5al12, songi 6b/3. Hal
eklerinin goriiniimiinii ise su sekilde siralamak miimkiindiir: (1) Ilgi Hali
{+nly; +Iy; +Im}: bizniy 1b/1; boyummy Tal4; sadiklarny 2al7; séniny 1al3;
1b/9; ménim 1a/5, 1b/11, 4a/l. (2) Yonelme Hali {+gA; +(y)A}: Yonelme
hali i¢in ¢ogunlukla {+gA} eki kullanilsa da Oguz Tiirkcesinin bir tesiri
olarak {+(y)A} eki de siklikla kullanilmistir: barcaga 1bl4, érlerge 11al5,
karilarga 2bl8; eviadima 11a/5, rithina 9a/6. (3) Yikleme Hali {+nl; +(y)I}:
Yiikleme halinin ¢ekimi su Orneklerde tespit edilmistir: ayagimm 4a/12;
bizlerni 1a/13; cendzemni 6b/13; tégremni 4bl4; tonlarimm 1lal4,
ni ‘metleriini 1a/4, 1a/5. (4) Bulunma Hali {+DA}: Tirk¢e dil yadigarlarinin
genelinde oldugu gibi incelenen eserde de bulunma hali, {+DA} ekiyle
saglanmistir: évde 3a/4, rarikatinde 3b/9, tutmakda 1a/9, yasimda 10a/3. (5)
Ayrilma Hali {+dIn; +dAn}: Dogu Tiirk¢esinde ayrilma hali genellikle
{+dIn} ile kurulsa da Memliik Kipcak¢asinin tesiriyle (Eckmann, 2013: 78),
yer yer {+dAn} ekine de rastlanmaktadir: kindiikimdin 5a/2, sohbetindin
3b/8, dimidsizlikdin 1a/13; nérselerinden 2a/10, sizden 11b/11. (6) Esitlik
Hali {+¢A}: Cesitli islevleri olan esitlik hali, metinde su oOrneklerle
taniklanmaktadir: anga 9a/10, boyumca 7al4, munca 4al5, nége 10a/5,
yaruminga 7a/4. Yonelme hali ekinin iizerine esitlik hali ekinin gelmesiyle
olusan ve “-e kadar” manasi tagiyan {+GAc¢A} eki de (Argunsah, 2017:
149), eserde siklikla kullamilmustir: ahirigaca 8al5, astigaca 5al2,
humu’I-muflikiingaca 8ald, kiingece 9al8, vakngaca 2b/13-3a/l. (7)
Vasita/Birliktelik HAali {+lA}: Incelenen eserdeki vasita/birliktelik hali
orneklerini su sekilde siralayabiliriz: birle 1a/7, 2a/8, 5a/10, 9a/3, tirseklerile
5a/9. (8) Yon Gosterme Hali {+rA}: Yon gosterme hali, tek Ornekte
kullanilmistir: gizere 7b/3.
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Niteleme ve belirtme sifatlar1 bakimindan metinde zengin bir malzeme
bulunmaktadir. Su 6rnekleri vermekle iktifa edecegiz: din-dar 3a/4, fakir
1b/10, katigrak 8b/12, miskin 9a/8, muhtac 8b/9, na-reside 9b/8, yad 11a/5
yaman 4a/4; bu 4a/7, ol 3b/9, osbu 1a/6, kayu 10a/4, né 2al9, bar¢a 3b/12,
bir 3b/2, her 11b/13, kop 3b/5, nége 10b/7, 6zge 11b/9, iki 5b/9, tort Tb/8, ii¢
6b/2, yéti 9a/8, onar 6b/5, ticer 5b/6.

Zamirler ve zamirlerin hal eki almis bicimleri, metinde yogun bir
kullanima sahiptir. Yalin haldeki zamirlerde birinci ve ikinci teklik sahis
zamirleri ile birinci ¢okluk sahis zamiri, eserde taniklanmaktadir: meén
10a/12, sén 9a/4, biz 11b/11. ilgi hali ekini almis olan sahis zamirlerinin
durumu ise su sekildedir: ménim 9a/5, sénin 1b/9, amy 3b/9, bizniy 11a/13,
anlarniy 3a/5. Su sahis zamirleri ise yonelme hali ekini almis olmalartyla
dikkat gekmektedir: saga 10a/13, ana 2a/2, anlarga 9b/6. Yiikleme hali ekini
almis olan sahis zamirleri de su sekilde siralanabilir: méni 5b/2, bizni 9b/2.
Bulunma hali eki, sahis zamirlerinde taniklanmamistir. Ayrilma hali ekinin
kullanimi ise su sahis zamirlerinde tespit edilmistir: bizdin 9b/3, sizden
11b/11. Esitlik hali eki de sahis zamirlerinde taniklanmamistir. Bunlarin
disinda ¢okluk ekini veya g¢okluk ekiyle birlikte yukaridaki hal eklerinden
birini almis olan sahis zamirleri su sekildedir: bizlerge 1b/6, bizlerni 1a/13,
sizler 3a/13. Metinde yer alan donisliliik zamirleri ve bunlarin gekimli
hélleri ise sOyle siralanabilir: oziim 4al2, oziimniy 5al5, 6zi 1all2, oziniy
1a/3, oziniz 2al8, ozinizge 2al6, oziyiznin 2b/1. Eserde tespit edilen isaret
zamirleri ve bunlarin ¢ekimli bi¢imleri de su sekildedir: an¢a 9a/10, andadur
2all, andin 7b/4, ant 4al9, anwy 8b/8, anlardin 3bl5, mun¢a 10a/12, mundin
4al7, munlarmy 3b/5, osbudur 4a/l. Belirsizlik zamirlerini ve bunlarin
¢ekimli bigimlerini ise sOyle siralayabiliriz: barcaga 1bl4, ba Zisinda 3b/5,
nérse 5bl3, ozgelerge 1a/11. Metindeki soru zamirleri ve bunlarin ¢ekimli
bi¢imleri de su orneklerle karsimiza ¢ikmaktadir: kim 8b/7, né 2a/9, nége
11a/9.

Metnimiz zarflar bakimindan da zengin bir igerige sahiptir. Su drnekleri
vermekle iktifa edecegiz: ber-pay 2a/8, hiirmetlii 3a/2, ‘ozrsiiz 10b/12, tiz
6b/9, yumsak 5b/3; andag 5all, az az 5b/10, azrak 4a/ll, érte 11a/l, evvel
5a/6, her kiin 10a/6, hi¢ 3b/9, kacan 7all, kayda 1b/10, kéce 8b/9, kéy kén
6b/9, kop 1bl4, néteg 5all, tize 4a/10, ywrak 2all, zinhar 9b/5.

Dogu Tiirkgesi, edatlar bakimindan da olduk¢a zengindir. Bu zenginlik
incelenen eserdeki 6rneklerle de taniklanabilmektedir: 1) Baglama Edatlart:
birle 7b/4, ile 4b/4, ki 9b/8, kim 8b/10, ve 5a/3, ve hem 5b/4, veya 7b/3, yine
8b/13. 2) Cekim Edatlar1: burun 8b/10, 6zge 5a/4, sart 1a/8, son 10b/1, iiciin
3a/13. 3) Cimle Bas1 Edatlari: belki 7a/7, ¢iinki 1b/8, eger 3a/10, meger
7b/6. 4) Siphe Edatlari: bolgay kim 11b/10. 5) Benzetme Edatlari: ancga
9a/10, mundag 6a/9, tég 6a/4. 6) Unlem Edatlar1: éy 4a/1, ya 1b/8.
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Incelenen metinde bildirme, ek-fiill yardimiyla olusturulmustur.
Ek-fiilin genis zaman ¢ekiminde 1. teklik sahista ek-fiilin diismedigi, 1.
cokluk sahista ise dustigii gozlemlenir: mihmanwy ériir-mén 1b/9, razi-biz
11b/11. Ek-fiilin genis zamaninin ii¢iincii teklik sahis ¢ekiminde ise turur ve
+dUr kullanilmustir: bar-turur 2a/5, disvar-turur 4b/1, hos-biy-turur 5b/10,
mekruh-turur 7a/l, muistehab-turur 6b/1-2, oliim-turur 2a/3, sabik-turur
1b/5, yakut-turur 3b/11; andadur 2a/1, nédiir 9al5, oldur 9a/7, osbudur 4all,
tégdiir 10a/8, yokdur 1b/10. Ek-fiilin sart kipiyle ¢ekimi ise tek Ornekte
karsimiza ¢ikmaktadir: andag érse 2al/5.

Dogu Tirkcesinde ek-fiilin olumsuz sekli érmes/émes seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir (Eckmann, 2013: 145). Metinde ise ek-fiilin
olumsuzu, Oguz Tirkg¢esinde oldugu gibi degiil/degil kelimesiyle
yapilmistir: layik degiildiir 2al2.

3.2.2.2. Fiillerin Cekimi

Basit fiil ¢ekimlerinden olan simdiki zaman, istek ve gereklilik kipleri
incelenen eserde taniklanmamustir. Diger kiplerin sahislara gore taniklanma
durumlari ise su sekildedir: Goriilen gegmis zaman 2. ve 3. ¢okluk sahislar
harig, diger sahislarda tespit edilmistir: kaytdim 1a/10, dutdun 1b/8, ayd:
1b/5,  bagisladuk  9b/1. Ogrenilen gegmis zaman, {-mls} ve
{-(Dp-turur; -(U)p-turur} bicim birimleriyle saglanmustir. {-mls} ekli
Ogrenilen gecmis zaman, yalnizca 3. teklik sahista karsimiza ¢ikmaktadir:
érigmig-turur 1b/4. {-(Dp-turur; -(U)p-turur} ile kurulan 6grenilen gegmis
zaman ise yalmizca 2 ve 3. teklik sahislarda taniklanmaktadir:
buyurup-turursin 1al12, yiberiip-turur 1b/6-7. Genis zaman g¢ekimi, 1, 2 ve
3. teklik sahislarda karsimiza c¢ikmaktadir: tiler-mén 1a/3, biliirsin 9a/5,
keéltiiriir 12a/4. Tasarlama kiplerinden olan sart kipi, 2. teklik ve 1. gokluk
sahislar digindaki sahislarda tespit edilmistir: aytsam 4b/2, bolsa 4a/8,
tileseniz 4bl12, tégiirseler 6b/13. Metindeki belki de en dikkat cekici
goriinim emir kipinin ¢ekiminde karsimiza g¢ikmaktadir. Eski Tiirk¢eden
Dogu Tiirk¢esine uzanan seyirde gelecek zaman kipinin en islek eki olan
{-GAy} eki, metindeki bir 6rnek disinda (bk. bargay-mén 1a/8), biitiin
kullanimlarda emir kipi islevindedir. Eserde emir kipi, bilinen ¢ekiminden
cok daha yogun olarak {-GAy} eki ile saglanmistir. Emir kipi, bilinen
¢cekimiyle 1. teklik ve 1. cokluk sahis disindaki sahislarda karsimiza
¢ikmaktadir: kil 1b/9 & vyibergil 9a/5, saklasun 2a/l, saklanmiz 3b/6 &
yatkurimiz 4a/11, okusunlar 9b/4. {-GAy} ekinin kullanildigi emir kipinde
ise 1. ve 2. teklik ile 1. ¢okluk sahislar disindaki sahislarin kullanimi
mevceuttur:  okugay 3all3, foydurgay-siz 11al1-2; kilgay-sizler 9b/6,
hos-biiylagaylar 6a/3-4.

Birlesik fiil ¢ekimi ér- yardimei fiiliyle olusturulmustur. Tanikladigimiz
tek 6rnek goriilen gegmis zamanin sarti gérimiimiindedir: kildim érse 1a/9.
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Tasviri fiiller, iki Ornekte tespit edilmistir. Bu ornekler yeterlik ve
rica/kuvvetli istek islevlerindedir: okuyubiliir 3a/12, miitevasil kilubérgil
9b/1-2.

“Isim/sifat + Yardimer fiil” kurulusundaki birlesik fiiller icin de su
ornekler verilebilir: bér- fiili ile kurulmus olan yapilar: sadlik bérgey 9b/7,
tevfik bérsiin 1b/12, yardim bérmekde 2bl7. ér- fiili ile kurulmus olan
yapilar: ihsan étkey-siz 8b/10, zikr étmegeyler 6b/10. kil- fiili ile kurulmus
olan yapilar: ‘afv kilmakga la/ll, cehd kilgay-siz 6a/13, haber kilup-turur
1b/3, hatm kilip 12a/1, hesab kilgay-siz 10a/9, ihsan kilmakda 2b/8, ihtiyar
kilimz 2al7, kabil kilmak 1012, kismet kilgay-siz 11a/2-3, magrir kilguct
1a/7, men * fulup-turur 1a/13, miibarek kilsun 4a/10, miisamaha kilupiz 2bl3,
miitala ‘a kilwiz 3a/10, nafaka kilupiz 2a/10, sia-i rahim kilwiz 2bl4, sad
kilgay-sizler 9b/6, tiziiklik kilupiz 2al9, va ‘de kilp-turur 1b/2, zZayi ‘ kilmagal
1b/1. tut- ile kurulmus olan yapilar: baki tutkay la/5-6, dost tutkan 9b/3,
fermanm tutmakda 1a/8-9, gabiyye tutiniz 2b/13, hos dutduy 1bl8, hiirmetlii
tutiyiz 3a/2, sabit tutkay 1a/5, ulug tutmakda 2b/9, imid tutar-mén la/ll,
yirak tutsun 2a/1. bol-/ol- fiili ile kurulmus olan yapilar: @san bolsa 5a/l,
cemi‘ bolup 3a/11-12, hazwr bolgay 6all3, magrir bolup 11bl4, mesgiil
bolupz 3al2, muvafik bolgay 3al5, miittefik bolumiz 2al11-12, pesiman
boldum 1a/10, reva bolur Tbl7, tamam bolgunca 10b/4, ywrak bolgay-siz
3b/8-9; cem ‘ olup 11al7, gafil olmaniz 2b/12, razi olsun 11b/12.

“Sifat-fiill + bol-” yardimcr fiili kurulusunda olan ve kaynaklarda
karmasik fiiller olarak adlandirilan birlesik fiil yapilar1 incelenen metinde
taniklanmamustir. Bununla birlikte bu karmasik fiillerin dncelik fiilleri igine
girebilecek “-GAn + bol-” ve “-Gugl + bol-” kurulusundaki birlesik fiil
yapilari su 6rneklerde dikkat ¢ekmektedir: men  kilmagan bolgay 3a/8, nazm
kilgan bolgay 3b/2, yasagan bolur 5b/11; saklangugt bolgay 3al9.

Metnimiz fiilimsiler bakimindan da zengin bir malzeme igermektedir.
Bu zengin kullanimda 6zellikle sifat-fiillerin yogunlugu géze carpmaktadir.
Metinde isim-fiil eklerinden yalnizca {-mAK} eki tespit edilmistir:
agilmakdin 6a/12, ‘afv fkilmaké¢a 1a/12, bérmek 10all, hos-buylamak
5b/11-12, kabil kilmak 1b/2, kétmege 1b/10, okumakdan 3b/l, Glmegim
10a/3, saklamak 2b/11, sigamak 5b/3, tilemekni 2a/13, yatkurmakdin 5b/6,
yumakn: S5a/5. Sifat-fiil eklerinin goriinimiinii su sekilde siralamak
miimkiindir: (1) {-Ar}: sigar mikdar: 7al5. (2) {-Asl}: béresi malinizm
10a/10. (3) {-GAnN}: aynigan 11a/8, bilgeniniz 9al9, bilgenleriniz 11b/12,
bilmegen 9a/3, kalgan 9b/12, kaynagan 5b/1, kilgan 10b/12, okuganim
9a/13, olgen 9all, pisgen Tbl5. (4) {-GUg¢l}: aldagu¢t 1a/6, algugt 10a/11,
bérgiici 10b/7, koygu¢i 7al8, saklangu¢i 3al9, yuguct 5a/3, yumdurguct
4b/6-7. (5) {-GUIUK; -GUIIK}: tégiilik 10a/9. (6) {-mAs}: koymasdin Tall,
otmesdin 8b/10. (7) {-mls}: ‘ara kilmus ni‘metleriini 1a/5. Incelenen eserde
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kullanilmis olan zarf-fiil ekleri ise soyle siralanabilir: (1) {-ArdA}:
koteriirde 6b/4, yuvarda 5a/4. (2) {-dUkg¢A}: yétdiikce 3a/4. (3) {-GAndIn}:
bolgandin 7al5, koygandin 5b/10, dlgendin 9a/8. (4) {-GUngA}: bolgunca
10b/4, sigunca 6al7. (5) {-(Dp; -(U)p}: aytp 4al2, yasap 4al5, dép 4all3,
kalip 5a/1, yatkurup 5b/1, kosup 5b/11, tésiip 6a/7, okup 9a/1l, taslap 10a/4,
okutup 1la/4, vyazup 11b/8. (6) {-(y)IngA}: atlamayinca 6b/10,
yiigtirmeyinge 6b/9. (7) {-mAyIn}: sunmaywn 4al4. (8) {-(y)U}: téyii 10b/1.
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4. Metin®

Vasiyyet-name-i Bende-i Za‘1f Velid bin Sa‘id
[1a]

Rabbi yessir veld tu ‘assir ‘aleyna®
Vasiyyet-name-i Bende-i Za‘if Velid bin Sa‘1d
(1) bismillahirrahmanirrahim

(2) Vasiyyet-name-i Bende-i Za‘if Velid bin Sa‘id muhtic be-rahmet-i
Melik-i (3) Mennan Perverdigarim sénin hazretindin celle celaluhu tiler-mén
kim 6zi (4) -nin ni ‘metleriini mén miskin tize tamam kilgay ve imanimni (5)
konliimde sabit tutkay ve ménim {ize ‘ata kilmus ni‘metleriini baki (6) tutkay
ve tiler-mén kim osbu diinya-y1 gaddar1 ve mekkar aldagugt (7) ve magrir
kilgug1 ve bi-vefa diinyasida tevbe ve iman birle ahiret (8) sar1 bargay-mén
ve Huda-y1 Ta‘alaniy kullukinda ve fermanni (9) tutmakda her né taksiratlar
kildim érse ol Allahu Ta‘ala sar1 (10) kaytdim ve pesiman boldum ve ol Hak
Ta‘ala hazretinin ‘afv (11) ve magfiret ve rahmetleriinden timid tutar-mén
kim 6zgelerge hem ‘afv (12) kilmakga buyurup-turursin ol Allahu Ta‘ala 6zi
‘afv kilmakga (13) evveli bolgay ve bizlerni iimidsizlikdin men* kilup-turur
aytip-turur

[1b]

(1) la teknetii min rahmetillah bes biznin timidimizni zayi* kilmagal*®
(2) ve tevbeni kabil kilmak birle va‘de kilip-turur Kim ve huve’l-lezi
yekbelu t-tevbete (3) ‘an ‘ibadihi ve 6zinin ‘afv kilmakidin haber kilup-turur
Kim ve ye fii (4) ‘ani’s-seyyi’ati ve ani rahmeti bar¢aga kop érismis-turur
kim (5) aydi1 vesi ‘at kulle sey’in ve anim rahmeti gazabi lize sabik-turur (6)
kim aydi sebekat rahmeti ‘ala gazabi ve rahmet peygamberiini bizlerge
yiberiip (7) -turur sallallahu ‘aleyhi ve sellem aydi ki vema erselnake illa
rahmeten li’l- ‘alemin (8) ya I1ahi kélmisimde ciinki hos dutdun beni vakt-i
rihletimde (9) hos-revan kil kim sénip mihmaniy ériir-mén ésikindin (10)

8 Calismanm Metin boliimiinde, eserin aslina sadik kalmak diisiincesiyle noktalama
igareti, paragraf gibi unsurlar kullanilmamigtir. Bununla birlikte metnin Tiirkiye
Tiirkgesine aktariminda, bu hususlara azami dikkat gosterilmistir.

® Metindeki Arapga ciimle yapilari, Metnin Tiirkiye Tiirkcesine Aktarimi baghg
altinda Tirkceye terciime edilecektir. Tekrara diismemek adina bu yapilar, Metin
bashigi altinda orijal bigimleriyle verilmis, herhangi bir tercime yapilmamuistir.
Bununla birlikte bunlar, metinde egik yazi ile gdsterilmistir.

19 Metinde bizzat bu sekilde:

gt |

il
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kétmege bendene yokdur tarik kayda barsun fakir kullariy (11) ez-bab-i
kerem ve huve’l-gafiiru’r-rahim ve ba‘d biliniz éy ménim kardaglarim (12)
ve dostlarim ve ezvacim ve evladim tevfik bérsiin Allahu Ta‘ala (13)
bargaga ol islerni kilmaga kim Allahu Ta‘alanig rnizalig

[2a]

(1) andadur ve yirak tutsun ve saklasun bar¢ani ol (2) islerdin kim ana
layik degiildiir biliniz kim isnin ahiri (3) oliim-turur ve hi¢ can eyesine
Olimden ¢are yokdur (4) kiillii men ‘aleyha fanin ve yebka vechu rabbike
zii’l-celali ve’l-ikram ve biliniz (5) kim édgiilikge sevab bar-turur bes andag
érse kerek kim takva (6) ve perhizlikni 6zinizge hiiner ve 6ziniz birle barga
miisiilman (7) {kiluniz} salihlerniy ve sadiklarniy sohbetini ihtiyar kiligiz (8)
ve namazni cema at birle ber-pay kiliniz ve 6ziniz birle barca misiilman (9)
-larniy arasinda tliziiklik kiligiz Allahu Ta‘alanim helal né (10) kilgan
nérselerinden aniy kullariga nafaka kiligiz ve mimma rezakna (11) -hum
yunfikiin ve din isinde ve miistilmanlik isinde miittefik (12) boluniz miinharif
ve miinkalib bolmaniz ve ‘tesimii bihablillahi cemi ‘an (13) vela teferrekii ve
édgiilik tilemekni ve nasthatn1 birbirigizdin men’

[2b]

(1) kilmaniz ala inne’d-dine’n-nasthatun ve emr ma‘raf ve nehy
miinkerni Ozigiznin (2) aragizda unutmaniz emr bi’l-ma‘rif ve nehy
‘ani’l-munker ve birbiriniz (3) -din hakkinizni almakda ‘afv ve miisamaha
kiligiz kim ve en te fii (4) akrebu li’t-takva ve sila-i rahim kiligiz ve barga
miisiilmanlik (5) islerinde be-cid ve muhkem bolingiz néteg kim ata ve ana
hakkinda ve zeciyye (6) hakkinda ve kol astindakilarnin hakkinda ve korsiler
(7) hakkinda ve mazlimlarga yardim bérmekde ve yetimlerge sefkat (8)
kilmakda gariblerga ihsan kilmakda ve karilarga (9) hiirmet kilmakda ve
‘alimlerni ulug tutmakda oglanlarm terbiye (10) kilmakda ve ‘asiler
hakkinda du‘a ve himmet kilmakda ve otkenler tigiin (11) ziyaret kilmakda
edeb saklamak birle ve kerek kim hi¢ kiin Kur’an (12) okumakdan gafil
olmaniz ve seb-hizlikni ve tehecciid namazn (13) 6tmekni gabiyye tutiniz ve
kuvvetiniz yéte tar israk vakti

[3a]

(1) -gaca namaz yérindin koymaniz ve mesciddin ¢ikmaniz ve ‘ilm
meclisini (2) hiirmetlii tutiniz ve din ‘ilmini hasil kilmakga mesgil boliniz ve
kerek (3) kim yamanlarniy sohbetindin yirak boligiz ve perhizlik kiligiz
kiiginiz (4) yétdikge mescidde boligiz ya évde din-dar ‘alimlernin
sohbetinde (5) boligiz kim anlarniyy sozi ve ‘ameli serT atge muvafik bolgay
(6) ve diinyadin hacet kadar1 birle kifayet kilgay ve zalimlernin ve ehl-i (7)
diinyaniy  sohbetindin  sakla{kla}ngan bolgay ve nasihatni (8)
miisiilmanlardan men® kilmagan bolgay ve i'tikad ‘amelinde (9) ve ‘amel-i
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ihlasinda saklangugi bolgay ve eger mundag ‘alimni (10) tapmasaniz kitablar
miitala‘a kiligiz ve eger ‘Arabini bilmeseniz (11) Farisini miitala‘a kiligiz ve
eger bargasini bilmeseniz cemi' (12) bolup barigiz ol kisige kim kitab
okuyubiliir iltimas (13) kiligiz kim ta sizler li¢iin okugay ve si‘r ve sah-name

[3b]

(1) ve ceng-name okumakdan perhizlik kiligiz meger andag nazm bolsa
kim (2) bir ‘alim imam an1 nazm kilgan bolgay veya ol si‘rler bolsa (3) kim
mesayihlerga nisbet kilurlar néteg kim Seyht’l-islam (4) Ahmed Cami ve
Seyh ‘Attar Veli ve Mevlana Rami rakimehumullah (5) ve munlarniy
ba‘zisinda kop hatarlar bar-turur anlardin (6) saklanniz ve anlarniy 6znine
Tenbihii’I-Gafilin ve Kimiya-y1 (7) Sa‘adetni ve Mevlana Nizamii’d-dinnin
meva‘izini miitala‘a (8) kiliniz ve kerek kim zamane seyhlernin sohbetindin
yirak bolgay (9) -siz meger ol seyhdin kim aniy tarikatinde ve ukusinda hig
(10) bid‘at bolmagay ve din ‘uliminda kamil bolgay ve mundag seyh (11)
osbu riiz-garda kim yakut-turur ve zinhar kim [helal] lokmada ihtiyat (12)
kiligiz kim barga islernin asli [helal] lokma-turur [helal] lokmada ihtiyat (13)
kilup bolmas meger kim nefsinin tilekini lezzatini terk kilmak

[4a]

(1) birle osbudur ménim vasiyyetim ¢y ménim karindaslarim ve dost (2)
-larum ve ferzendlerim tassimu mén aytip 6ziim kilmadim estagfiru (3)
vallahu’l- ‘azim yazukmi kozge ilmedim estagfiru vallahu’l-‘azim (4)
buyurdum mén yaman buyurukga boynum sunmayin yahsi yamanni (5)
bilmedim estagfiru vallahu’l- ‘azim munga yasap asdi bu nefs (6) yazuk
kitabidin boynuma kdzde yasimni silmedim (7) estagfiru vallahu’l- ‘azim ve
mundin son biliniz kim bu bende-i (8) ‘asi ve mukassir 6liimge yakin bolsa
@ mehalete kim Hak Ta‘ala bende (9) -ler iize mukadder kilup-turur Huda-y1
Ta'ala am1 ménim lize ve ba[r]ca (10) karindaslarim ve dostlarum iize
miibarek kilsun (11) ¢alkam {ize yatkurigiz ve barisimni azrak koriniz yiiziim
(12) kiblega bolmak tiglin iki ayagimmni kible tarafiga kiligiz (13) ve sehadet
kelimesini telkin kiliniz ve eytgil dép buyurmaniz

[4b]

(1) aniy dgiin kim 6liim hali digsvar-turur mebada ki aba’ kilmagan (2)
eger bir mertebe ol kelimeni aytsam yéter eger 6zge s6z aytsam yine (3)
telkin kilgay-siz ve Yasin siresini katimda okugay-siz (4) ve tégremni
hos-biy ile islendiirgey-siz ve katimdin hayzli (5) -n1 ve nefsa’ni ve ciiniibni
cikargay-siz bes kacan kim oOlsem (6) eyekimni baglagay-siz kozlerimni
yumdurgay-siz ve yumdur (7) -gu¢t aygay bismillah ve ‘ala milleti
restilullah allahumme yessir (8) ‘aleyhi emrehu ve sehhil ‘aleyhi ma ba ‘dehu
ve es ‘idhu bi-likd’ike vec'al (9) ma harace ileyhi hayren mimma harace
‘anhu dép kollarumni yanlarimga koygay (10) ve karnim iize kilic ya dzge
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nérse témiirdin koygay-siz ta kim (11) kopmegey ve korsilerimga ve
karindaglarimga haber kilgay-siz (12) ve techizime asukgay-siz ve kagan kim
yumaga tileseniz taht (13) veya tahta iize koygay-siz ¢alkam iize ayaklarim
kible sar1

[5a]

(1) kilip eger miimkin bolmasa néteg asan bolsa andag kilgay-siz (2) ve
tonlarimdin yalan kilgay-siz ve kindiikimdin tizim astigaga (3) yapkay-siz ve
yugugt koliga hirka col[ga]gay istinca kilmak {igiin (4) andin Ozge
a‘zalarnmni yuvarda yalan kol ile yugay (5) ve yugugi Oziimnip
yakinlarimdin bolgay ve eger bilmeseler yumakni (6) bes ehl-i vera'
emaneten yugay evvel istinca kildurgay andin (7) son barmakiga hirka
colgap tislerimni ve avurtlarimni (8) ve ériinlerimni ve tanavlarimni siirtkey
andin son yliziimni (9) ve iki kolumni tirseklerile birle yugay ve basima
mesh (10) kilgay ve ayaklarni sataliglari birle yugay tiger tiger (11) andin sor
sol yanim {iize yatkurgay orn yanimni yugay (12) 1ss1 halis suv birle tenim
yoviislenmek ii¢iin ve tizeriimdeki (13) necasete yoviislenmek tigiin andin
$Op of yanim uze

[5b]
(1) yatkurup sol yanimni sidiir birle kaynagan suv birle andin (2) son

yumsak sigamak ile eger nérse ¢ikmasa (4) an1 ve hem guslni i‘ade kilgay
andin [son] sol yanim tize yatkurup (5) on yanimni yugay halis suv birle ve
kaftr birle eger mevcid bolsa (6) ve her yatkurmakdin tiger mertebe yugay
ve tirnakimni kesmegey (7) ve sagimni almagay ve taramagay eger sagimni
ya tirnakimni alsa (8) -lar tenim birle kefenge ¢olgagaylar kagan kim yumak
tamam bolsa (9) tenimni hirka birle kurutkay ve sakalimni hanit ile
silendiirgey (10) az az lize koygandin son ve hantt hos-buy-turur kim
hos-biiy (11) -larn1 bir yérge kosup yasagan bolur hassaten oliigni hos-biy
(12) -lamak ticiin ve eger mevcid bolsa kafur birle secde a‘zalarimni (13)
silendiirgey ve kefen sarmakda evvel lifafeni yaygaylar

[6a]

(1) [bisat] lize ya buriya iize veya aniy tégler iize andin son lifafe iize
(2) hos-buy sagkaylar ii¢ ya bes ya yéti mertebe andin (3) ziyade kilgaylar
aniy tlize kamisni yaygaylar ve hos-biiy (4) -lagaylar lifafe ve kamis tég
andin son tenimni izar iize (5) koygaylar sol yanimdin yapkaylar andin son
(6) on yanimdin yapkaylar andin sory kamisni orta (7) -sindan bas sigunca
téslip basimni kéyiirgeyler andin (8) son lifafeni yapkaylar evvel sol
yanimdin andin son (9) on yanimdin rivayetnin zahiri mundag-turur kim ve
kefenim (10) iize cevab-nameni ve ‘ahd-nameni yazgay-siz ve manlayum
(11) tize bismillahirrahmanirrahimni yazgay-siz ve kefenni (12) baglagay-siz
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eger koruksalar tar kalmakdin ag¢ilmakdin (13) saklanmak tigiin cehd
kilgay-siz namazima kirk kisi hazir bolgay

[6b]

(1) ve namazima hazir bolganlar {i¢ saf bolgaylar kim miistehab
(2) -turur ta kim yéti kisi bolsa hem fii¢ saf bolgaylar evvelki saf (3) -da ii¢
kisi andin song: safda iki kisi ahirg1 safda (4) bir kisi ve cenazemni koteriirde
stinnet-i evvel-turur kim tort kisi (5) bolgay her miyiisiinden onar adim
kotergey evvel mukaddemni (6) on égni iize koygay andin mu’ahharni or
égni (7) tize koygay andin mukaddemni sol égni iize andin mu’ahharn1 (8)
sol égni iize koygay ve tenimni arka tlize ya dabbe tize (9) yiiklemegeyler ve
tiz yoriitkeyler yiigiirmeyinge ve kén kén (10) atlamayinga ve cehz zikr
étmegeyler ve nevha kilmagaylar ve yaka (11) yurutmagaylar kim
haram-turur kale 'n-nebr sallallahu ‘aleyhi ve sellem (12) leyse minnd men
sakka’l-cuyiibe ve hamasa’l-hudiide ve da‘a bi-du‘a’ (13) i’l-cahiliyyeti ve
kacan kim cenazemni kabrge tégiirseler boyunlar

[7a]

(1) -ndan koymasdin burun olturmagaylar kim mekrih-turur kacan
koysa (2) -lar olturgaylar kim turmak mekrth-turur hacet ve zariretsiz ve
kabrimni (3) 6z ferzendlerim kabri yaninda kazugaylar uzunligi ve téren
(4) -liki boyumga bolgay ve kénliki boyumniry yaruminga bolgay tamam (5)
bolgandin son kible tarafindan kovdem sigar mikdar1 kazugay (6) -lar ve
kovdemni kible tarafindan kiviirgeyler ve asttima hasir ve ba[ri]lya (7)
salmagaylar belki kurug toprak tize on yanim lize ylizim (8) kiblega kilip
yatkurgaylar ve koygugi aygay bismillah ve ‘ald (9) milleti resulillah
allahumme haza ‘abduk ve’bnu emetik nezele bike ve ente (10) hayru
munzelin bihi ve hallafa’d-dunya vera’e zahrihi allahumme ic ‘al ma kadime
ileyhi (11) hayrun mimma hallafahu vera’e zahrihi ve el-hikhu bi-nebiyyike
muhammedin sallalldhu ‘aleyhi ve sellem allahumme (12) iyyake estevdi ‘uhu
ya rabbe’l- ‘alemin fe’ecirhu mine’l- ‘azabi ve ba ‘idhu (13) mine’ 'n-nari ve
min serri’s-seytani ve min serri ma halakta allahumme eftah

[7b]

(1) ebvabe’s-semd’i li’l-rithihi ve sebbit ‘inde’l-hasa’il mantikahu ve
cafi’l-arza (2) ‘an cenbeyhi ve kovdem artundin toprak ile tayagaylar ta kim
calka (3) iizere eylenmegey ve lahdnin agzuni kerpi¢ birle veya kamis (4)
birle yapkaylar ve yaruklarni baglagaylar ta kim andin toprak (5) tiismegey
agac ve tas ve pisgen kerpi¢ ile yapmagaylar kabrimni (6) ton birle
ortmegeyler meger issilikni ya kar yagmurni koygugt (7) kisidin men
kilmak tigiin urutsa reva bolur andin (8) son toprak ile ¢ukurni tolturgaylar
yérdin tort barmak (9) mikdar1 ya bir karis ya andin 6tii karaka kotergeyler
kabrimni (10) kiire¢ ve balgik ile silamagaylar ve kabrim iize okugaylar (11)
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za'ama’l-lezine keferu en len yub ‘asu kul bela ve rabbt letub ‘asunne summe
letunebbe’'unne (12) bima ‘amiltum ve zalike ‘alallahi yesirun eshedu
ennellahe yuhyi ve yumitu e ‘wzu (13) billahi min serri ma ba ‘de’l-mevt
elhamdu lillahi’l-lezr la yebka kulli sey’in

[8a]

(1) illa vechuhu ve la yedimu illa mulkuhu ve eshedu en la ilahe illallah
vahdehu (2) la serike lehu ilahen vahiden sameden ferden vitren lem yettehiz
sahibeten ve la veleda lem yelid (3) ve lem yiiled ve lem yekun lehii kufuven
ehad cezallahu muhammeden sallallahu ‘aleyhi ve sellem ‘anna ma (4) huve
ehluhu ve stire-i Fatihani ve stre-i Bakaraniy evveli Aumu’I-muflikiingaca
(5) ve lillahi ma fi’s-semavati ve’l-ardini ahirigaga Ayete’l-Kiirsini ve sehid
(6) allahuni ve innd enzelnahu fi leyleti’l-kadrm ve kul ya eyyuha’l-kafiriinm
(7) Ve iza ca’e nasrullahini ve siire-i Thlasni ve sti[r]e-i mu‘avvizeteynni (8)
okugaylar andin son bu du‘am okugayla[r] allahumme inni (9) es’aluke
bi’smike’l-lezi’l- ‘azimi ve es’aluke bi’smike’l-lezi huve kivam (10) u’d-dmi
ve es aluke bi’smike’l-lezi bihi yurzaku'l- ibadu ve es’aluke bi’smike (11)
‘I-lezt yuhya bihi’l-mevta ve es’aluke bi’smike’l-lezi iza su’ilte bihi (12)
a ‘tayte ve iza du ‘iyte bihi ecebte rabbe cebrd’ile ve mikaile ve isrdfile (13)
ve ‘azrd’ile ya bedi® e’s-semavati ve’l-ardi ya ze’l-celali ve’l-ikram
allahumme

[8b]

(1) inn7 es aluke bi’smike’l-lezi’l- ‘azimi ve es aluke bi’smike’l-lezi huve
kivam (2) u’d-dini ve es’aluke bi’smike’l-lezi bihi yurzaku’l- ‘ibadu ve
es aluke bi’smike (3) ’I-lezi yuhya bihi’l-mevta ve es aluke bi’smike’l-lezi iza
su’ilte bihi a ‘tayte (4) ve iza du ‘iyte bihi ecebte rabbe cebra’ile ve mika ile
ve isrdfile ve ‘azra’tle (5) ya bedi’ e’s-semavati ve'l-ardi ya ze’l-celali
ve’l-ikram allahumme salli ‘ala muhammed (6) v agfirlena velehu irhamna
ve iyyah ve kabrim lize aga¢din ya tasdin (7) ‘alamet koygaylar ta kim bu
‘alamet birle bilingey kim kabri-turur ta kim (8) taplamagay ve aniy kasinda
du‘a kilgay ve yine ehl [ii] evladima (9) vasiyyetim oldur ki mén miskin
muhtac canmim tgiin evvelki kéce (10) 6tmesdin burun sadaka ve ihsan
étkey-siz kim sitinnet (11) -turur aniy tg¢iin kim peygamberim aytip-turur
oliig tize evvelki (12) kégedeki ‘azab tég katigrak ‘azab bolmagay bes rahm
kiligiz (13) ol kécede oliiglerinizge sadaka birle ve yine ehl [ii] evladima ve
karindag

[9a]

(1) -larima ve dostlarim[a] vasiyyetim oldur ki mén 6lgen kécede iki
rek‘at (2) namaz kilgaylar her rek ‘atda birer Fatiha ve birer Ayete’1-Kiirst ve
onar (3) el-hakumu t-tekdsur birle an1 bilmegen onar siire-i Ihlas birle (4)
selamdin sor aygaylar {1ahi bu namazn1 eda kildim sén (5) biliirsin kim bu
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namazni kilmakdin ménim muradim nédir ya Allah yibergil (6) bu
namazniy gevabini Velid Sa‘id ogliniy rihina bi rakmetike (7) ilh. veya
zu’l-celali ve'l-ikram ve yine ehl [ii] evladima vasiyyetim oldur ki mén (8)
6lgendin yéti kiingece ménim miskin canim ii¢lin (9) sadaka kilgay-siz ve
yine vasiyyetim oldur ki Kur’an bilgeniniz ménim (10) ig¢iin Kur’an hatm
kilgay-siz ve nége mertebege kiicliniz yéte anca (11) ve Kur'an
bilmegenleriniz beser min mertebe kul huvallahum okup (12) sevabini mén
miskinnin caniga bagislagay-siz tilleriniz (13) birle aygay-siz ilahi osbu
okuganim Kur’an-1 Serifniy) sevabini atamizniy caniga

[9b]

(1) bagisladuk ya Rabbi bizdin kabal kilup vasil [u] mitevasil kilu
(2) -bérgil bi rahmetike ya ilh. ve yine vasiyyetim [oldur ki] karindaglarim ve
dost[larim] ve bizni (3) dost tutkan ‘alimlerga bargasina bizdin selam dégey
(4) -siz ve her kayus1 biznin ii¢iin birer Kur’an okusunlar ve Kur’an (5)
bilmegenleri beser min mertebe kul huvallahum okusunlar zinhar (6) mén
miskinnin rahini sad kilgay-sizler ta ki Allahu Ta‘ala anlarga (7) rahm kilip
sadlik bérgey ve yine ehl [ii] evladima vasiyyetim oldur (8) ki na-reside
oglanlarimni istadga salgay-siz Kur’an (9) ta‘lim kildurgay-siz ve her né
Allahu Ta‘ala bendelerine farz kilup (10) -turur am bildiirgey-siz oyun ve
temasadin fisk u fesaddin (11) ve yaman meclislerge barmakdin men'
kilgay-siz ve yine vasiyyetim (12) oldur ki borglarumni 6tegey-siz bor¢din
kalgan (13) malimdin biznin Giglin iskat bérgey-siz ve kerek kim cehd

[10a]

(1) kilgay-siz kim iskat bérmek defndin burun bolgay (2) songa
kalmagay tarih minde iki yiiz on birde ve tarh (3) 1797’de Yilan yilinda kirk
iic yasimda mén G6lmegim (4) tarth kayu vaktda bolsa on iki yilmi taslap
andin (5) kalgan1 nége yil bolur ve her yilda nége vakt namaz ve riize bolur
(6) her vakt namaz ve her kiin riize ii¢iin yarum sag'! bugday (7) ya bir sag
arpa ya munlarniyy bahasim bérgey-siz ve her kiin (8) riize bir vakt namaz
tégdiir ve mun¢a namaz ve munga riizega (9) tégiilik biznin malimiz yokdur
amma rahm kilip biznin tgiin (10) béresi maligizn1 hesab kilgay-siz nége
kiinlik namazniyy iskatina (11) yéter mesela bir aylik namazga yétse iskat
bérgiigi aygay alguci (12) miskinge mén munga savmlik maln1 Velid Sa‘id
ogliniy (13) bir aylik namazniy fidyesi veya iskati tiglin sana bérdim

[10b]

(1) algue1 aygay kabil kildim téyii andin son lutf kilup algugt (2) miskin
ol maln1 hibe kilgay bérgiicige ya‘'ni aygay bu malni bagisladim (3) bérgiici

1 Bir agirlik 6lgiisii birimi, sa‘. 1 sa‘, yaklasik 3 kilograma., yarim sa‘ yaklagik 1,5
kilograma tekabiil etmektedir.
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kabil kildim dép kolina tutkay yine evvelki tég malni (4) miskinge bérgey
stimme Ve siimme ta kim ‘omriimdeki namazim tamam bolgunga kagan (5)
kim iskat-1 salat tamam bolsa algu¢i miskin ol malni lutf (6) kilup yine
bérgiigige hibe kilgay ve ol malni hesab kilgay (7) -lar kim nége yillik
rizenin iskatna yétse bérgilici aygay mén (8) bu malni saga bérdim Velid
Sa‘1d ogliniy bir yillik riize (9) -sinin fidyesi ticiin algugt aygay kabil kildim
téyli andin [son] (10) yine algu¢i lutf kilgan bérgiligige hibe kilga[y] ve
bérgiigi evvelki (11) tég aytip yine miskinge bérgey siimme Ve siimme ta
‘omriimdeki riize tamam (12) bolgunga ve ‘Ozrsiiz iftar kilgan tiglin altmis
miskinge (13) ta‘am bérgey-siz her miskinge yarum sag bugday ya bir sag

[11a]

(1) arpa ya altmig miskinni bir érte ve bir kéce toydurgay (2) -siz ve
mundin kalgan malimni arapizda kismet kilgay (3) -siz Allahu Ta‘alaniy
kitabiniy hitkmi ile ve yine ménim kdlmek (4) -lerimni ve tonlarimni iskatga
ya Kur’an okutup bérgey (5) -siz yad érlerge keydiirmegey-siz ve yine
ehliime ve evladima vasiyyetim (6) oldur kim her cum‘a kégesinde ve her
‘1yd kégesinde ve Berat kéce (7) -sinde cem' olup siire-i Yasinni veya stre-i
Miilkni okup (8) ménim miskin ve muhtac canima bagislagay-siz ve osbu
aytilgan (9) kécelerde ve ‘1yd kiinlerinde her nége kiiciniz yétse etmekdin
(10) tuzdin ve undin ve yarma ve yagdin ve nesvetdin rahim (11) ii¢iin
sadaka kilgay-siz ve her namazuniz artundin (12) koligizni kéterip du‘a
kilgay-siz katijizda (13) biznin rihimz iiciin Fatiha ve siire-i Thlasm iig
mertebe

[11b]

(1) okup bagislagay-siz eger kiiginiz yéte stre-i Yasinni veya sure-i (2)
Miilkni okup bagislagay-siz éy ménim kéziim narlar1 ve bagrim (3) pareleri
zinhar ve zinhar bu vasiyyetlerni tutkay-siz (4) diinyaga magrar bolup
unutup taslamagay-siz ve namazigizni (5) terk kilmagay-siz ve Allahu
Ta‘alaniy ve Restl sallallahu ‘aleyhi (6) ve sellemnin buyruklarin tutkay-siz
ve nehy kilganlarindan (7) men‘lengey-siz €y ferzendlerim bagrim pareleri
ménim bu vasiyyet (8) -namemni her birinizge yazup algay-siz cum‘a
kiinlerinde ya 6zge (9) kiinlerde fari* vaktlarda miitala‘a kilgay-siz okugay
(10) -siz bolgay kim bizni yakilip vasiyyetlerimizni islegey (11) -Siz eger bu
vasiyyetlerimizni tutsaniz biz sizden razi-biz (12) Allahu Ta‘ala sizden razi
olsun Kur’an bilgenleriniz her (13) cum‘a bolmasa her ayda hi¢ bolmasa her
yilda bir mertebe Kur’an

[12a]

(1) hatm kilip biznin rahimizga bagislagay-Siz Kur’an bilmegen
(2) -leriniz bes[er] min mertebe kul huvallahunt okup bagislagay (3) -siz
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Allahu Ta‘alaniy ve selami ve rahmeti ol kisige kim bu vasiyyet (4) -lerni
yérine kéltiirlir amn ya rabbe’l-‘alemin

temmetu’l-kitab bi-‘avnillahi’l-meliku’l-vehhab
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5. Metnin Tiirkiye Tiirkcesine Aktarim
Zavalli Bende Velid bin Said’in Vasiyetnamesi
[1a]

Rabbim bize zorlastirma, kolaylastir.

Zavalli Bende Velid bin Said’in Vasiyetnamesi
(1) Rahman ve Rahim olan Allah’mn adiyla. ..

(2-3) Melik ve Mennan olan Allah’mn rahmetine muhtag, zavalli bende
Velid bin Said’in Vasiyetnamesi (3-6) Allah’im (Onun sani ne yiicedir.),
nimetlerini ben zavalli iizerine tamamlamani, imanimi goénliimde sabit
eylemeni ve bana bagisladigin nimetlerini sonsuz kilmani senin hazretinden
diliyorum. (6-8) Bu acimasiz, hilekar, aldatici ve insan1 magrur héle getiren
vefasiz diinyadan tovbe ve iman ile ahirete gitmeyi [senin hazretinden]
diliyorum. (8-10) Allahutaala’ya kullukta ve emirlerini tutmakta ne kadar
kusur islediysem, [yine] Allah’a dondiim ve pisman oldum. (10-12)
Allahutaala’nin hazretinden af ve magfiret [diliyorum] ve baskalarina [karsi]
affedici olanin rahmetinden timidimi kesmiyorum. (12-13) O Allah, 6zii
itibariyla en basta affedicidir ve bizleri iimitsizlikten men ederek soyle
buyurmustur:

[1b]

(1) “Allah’in rahmetinden tmidinizi kesmeyin.” [Ziimer, 39/53]
Muhakkak bizim timidimizi zayi etmez. (2-4) [Ettigimiz] Tovbeyi kabul
kilmay1 taahhiit eder [ve sOyle buyurur:] “O, kullarindan tovbeyi kabul
eder.” [Stra, 42/25] Oziiniin affediciligini haber verip [yine sdyle buyurur:]
“... ve kotiliikleri affeder.” [Stra, 42/25] (4-5) Onun rahmeti herkese ¢okca
erismistir. [Bununla ilgili sdéyle] buyurdu: “ [Rahmetim] her seyi
kusatmigtir.” [A’raf, 7/156] (5-6) Onun rahmeti gazabinin Oniindedir.
[Bununla ilgili $6yle] buyurdu: “Rahmetim gazabimi ast1.” [Hadis-i Kutsi]
(6-7) Rahmet peygamberini (Salat ve selam onun fiizerine olsun.) bizlere
gonderip [bununla ilgili s6yle] buyurdu: “Ve biz seni ancak alemlere rahmet
olarak gonderdik.” [Enbiya, 21/107] (8-10) Ey Allah’im dogdugumda beni
hos tuttun, S6liim vaktimde de hos eyle. Zira misafirinim ve bu bendene
esiginden bagka gidecek yol yok. (10-11) Fakir kullarin, kerem kapisindan
[baska] nereye gitsin? Sonrasinda biliniz ki “O, c¢ok bagislayan ve cok
esirgeyendir.” [Ziumer, 39/53] (11-2a/1) Ey benim kardeslerim, dostlarim,
eslerim ve ¢ocuklarim; Allahutaala, raz1 oldugu isleri kilmaya herkesi
muvaffak etsin.
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[2a]

(1-2) Kendisine layik olmayan islerden de herkesi uzak tutsun ve
korusun. (2-3) Isin sonunun 6liim oldugunu ve hicbir can sahibine 6liimden
care olmadigim bilin. (4) “Yer iizerinde bulunan her canli yok olacaktir.
Ancak azamet ve ikram sahibi Rabb’inin zati1 baki kalacaktir.” [Rahman,
55/26-27] (4-7) Bilin ki iyilige sevap vardir. Oyleyse takvay1 ve yasaklardan
kacinmay1 kendinize hiiner [addedin] ve biitiin miisliimanlarla birlikte
kendiniz de salihlerin ve sadiklarin sohbetlerine katilin. (8-9) Namazi,
cemaatle birlikte ayakta kilin ve kendiniz dahil, biitiin miisliimanlarin
arasinda diizeni tesis edin. (9-10) Allahutaala’nin helal kildig1 seyleri, onun
kullarina nafaka olarak verin. (10-11) [Zira Allah, takva sahipleri hakkinda
sOyle buyuruyor:] “Kendilerine rizik olarak verdigimiz seylerden Allah
yolunda harcarlar.” [Enfal, 8/3] (11-12) Din isinde ve miisliimanlik isinde
birlik olun, boliiniip par¢alanmayin. (12-13) [Zira Allah soyle buyuruyor:]
“Hep birlikte Allah’in ipine (Kur’an’a) simsiki sarilin. Pargalanip
bolinmeyin.” [Al- Imran, 3/103] (13) lyilik dilemeyi ve nasihati
birbirinizden men

[2b]

(1) etmeyin. Muhakkak ki din nasihattir. (1-2) lyiligi emredip
kotiiliikten — sakindirmayr unutmaym. (2-4) Birbirinizden hakkinizi
(borcunuzu) almak konusunda affedici ve miisamahakar olun. Zira “Sizin
vazgegmeniz takvaya daha yakindir.” [Bakara, 2/237] (4-11) Akrabalik
baglarmi1 siki tutun. Baba ve anne hakkinda, kadinlarimiz hakkinda,
sorumlulugunuz altindakiler hakkinda, komsular hakkinda; mazlumlara
yardim, yetimlere sefkat ve gariplere ihsan etmekte, yaslilara hiirmet
kilmakta, alimleri yiiceltmekte, ¢ocuklari terbiye etmekte, asilere dua edip
onlara [asiligi terk etmek i¢in] yardim etmekte, Glenleri ziyaret etmekte,
terbiyeyi muhafaza etmekte, [kisaca] biitiin miislimanlik islerinde ciddi ve
saglam olun. (11-12) Higbir giin Kur’an okumaktan geri durmayin. (12-13)
Gece vakti uyanip ibadet etmeyi ve tehecciit namazini kilmay1 ihmal ederek
aptallik etmeyin. (13) Giiciiniiz yettigince dar igrak vaktine

[3a]

(1) kadar namaz yerini terk etmeyin ve mescitten ¢ikmayn. (1-2) flim
meclisini hiirmetli tutun ve din ilminizi gelistirmeye ¢abalayin. (2-3)
Kétiilerin sohbetinden uzak olun [ve] yasaklardan kagmimn. (3-9) Giiciiniiz
yettikge mescitte bulunun veya evde; sozleri ve amelleri seriata uygun olan,
diinyada ihtiyact kadariyla yetinen, zalimlerin ve diinya heveskarlarinin
sohbetinden kendini saklayan, nasihati miisliimanlardan esirgemeyen, inang
iizere amel eden ve salih amel isleme noktasinda kendini sorumlu hisseden
dindar alimlerin sohbetinde yer alin. (9-10) Eger boyle bir alimi
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bulamazsaniz, kitap okuyun. (10-11) Eger Arapca bilmiyorsaniz Farsca
[kitaplari] okuyun. (11-13) Eger higbirini bilmiyorsaniz toplanarak kitap
okuyabilen birinin yanina gidin ve sizler i¢in okumasini rica edin. (13)
[Siradan] Siir, sah-name

[3b]

(1-4) ve ceng-name [kabilinden kitaplari] okumaktan sakinin. Fakat
bunlar gibi bir eseri, eger bir alim imam nazmettiyse veya [okunacak] siirler;
Seyhiilislam Ahmed Cami, Feridiiddin Attar ve Mevlana Celaleddin RGmi
gibi (Allah onlara rahmet etsin.) seyhlere nispet ediliyorsa [onlar1 okuyun.]
(5) Bunlarin (siir, seh-name, ceng-name vb.) bazilarinda ¢ok tehlike vardir.
(5-8) Onlardan uzak durun ve onlarin yerine Tenbihii’l-Gafilin, Kimiya-y1
Sadadet ve Mevlana Nizadmiiddin’in vaazlarint okuyun. (8-9) Zamane
seyhlerinin sohbetinden uzak olmaniz gerekir. (9-11) Eger [sohbetine
katilacaginiz] seyhin, tarikatinde ve anlayisinda hi¢ bidat yoksa ve [0 seyh]
din ilimlerinde kamil ise bunun gibi seyh bu devirde bir yakut kadar
degerlidir. (11-12) Kesinlikle helal lokma konusunda tedbirli davranin. Zira
biitlin [hayirli] islerin temeli helal lokmadir. (13-4a/1) Nefsinin diledigini ve
diinya lezzetlerini terk etmeyen helal lokma konusunda tedbirli olamaz.

[4a]

(1-3) Ey benim kardeslerim, dostlarim ve evlatlarim, eger yerine
getirirseniz, iste benim vasiyetim budur. Ben soOyledim fakat yerine
getiremedim. Yiice Allah’im, beni bagisla! (3-4) Giinah1 isteyerek
islemedim. Kotii emirlere boyun egmeyerek “Yiice Allah’im, beni bagisla!”
dedim. (4-5) lyiyi ve kotiiyii bilemedim. Yiice Allah’im, beni bagisla! (5-7)
Yasadigim siire boyunca bu nefis, giinah kitabini boynuma asdi. Goz[{im]de
yasimi sil[ejmedim. Yiice Allah’im, beni bagisla! (7-9) Bundan sonra,
biliniz ki, bu asi ve kusurlu kul, Allahutaala’nin biitiin kullar tzerine
mukadder kildigir gibi, kac¢inilmaz olarak o6liime yakin olacak. (9-10)
Allahutaala, 6limii benim tizerime, biitiin kardeslerim ve dostlarim iizerine
miibarek kilsin. (11) [Ben 6liime yakin oldugumda] ¢alkam?? iizerine yatirin
ve gidigimi (6liimiimi) daha az goériin. (11-13) Yiiziim kibleye gelsin diye iki
ayagimi kible tarafina dondiiriin ve [bana] sehadeti telkin edin. (13) “Soyle!”
deyip [benim sdylememi bekleyerek] susun.

[4b]

(1) Onun i¢in &lim hali -ola Ki- [glinahlardan] imtina etmeyen igin
zordur. (2) Eger bir defa o kelimeyi (sehadeti) s6ylersem kafi. (2-3) Eger
baska bir s6z sOylersem yine telkin edin ve yamimda Yasin suresini okuyun.
(4) Cevremi giizel kokular ile tiitsiileyin. (4-5) Yanimdan adet giintindeki

12 Calka: Oliiniin yatirildig1 bir cesit kerevet.



234 Muhammet Rasit OZTURK

kadinlari, logusa kadinlar1 ve ciiniip kimseleri ¢ikarin. (5-6) Oldiigiim zaman
genemi baglayin ve gozlerimi kapatin. (6-9) [Gozlerimi] Kapatan Kisi,
“Allah’n adiyla ve Resul’iiniin dini iizere... Allah’im onun isini kolaylastir
ve sonrasinda ona giicliik gdsterme. Onu, seni gérmekle mutlu eyle. Gittigi
yeri, ayrildigr yerden daha hayirli eyle.” diyerek kollarimi iki yanima
uzatsin. (10-11) Karnimin iistiine, sismemem igin kili¢ veya demirden bagka
bir nesne koyun ve komsularim ile kardeslerime haber gonderin. (12) Cenaze
islerimde acele edin. (12-13) [Beni] Yikamak istediginizde yere veya tahta
tizerine koyun. (13) Calkam tizerinde ayaklarimi kibleye dogru

[5a]

(1) getirin. Eger bu miimkiin degilse nasil kolayiniza geliyorsa dyle
yapin. (2-3) Elbiselerimi ¢ikarin ve gobegimden dizimin altina kadar 6rtiin.
(3) Yikayici necasetimi temizlemek igin eline bir bez gegirsin. (4) Bagka
organlarimi yikayacagi zaman ¢iplak el ile yikasin. (5-6) Yikayict benim
yakinlarimdan olsun. Eger yakinlarim yikamay1 bilmezlerse takva ehli[nden
birisi] emaneten yikasm. (6-8) Once [beni] necasetten temizlesin, ondan
sonra parmagina bez gecirip dislerimi, avurtlarimi, dudaklarimi ve burun
deliklerimi temizlesin. (8-10) Sonrasinda yiiziimii ve iki kolumu dirseklerle
beraber yikasin ve bagimi mesh etsin. (10) Ayaklari topuklar ile [birlikte]
tiger tiger yikasin. (11-13) Ondan sonra sol yanimin {izerine yatirsin [ve]
sicak saf su ile tenimi ve [dolayisiyla] necaseti yumusatmak i¢in sag yanimi
yikasin. (13) Sonra sag yanim iizerine

[5b]

(1) yatirip sol yanimui sidiir [agaci yapraklari] ile kaynayan su ile
[yikasin.] (1-3) Daha sonra beni gogsiine veya koluna yahut dizine dayasin
ve karnimi sivasin. (3-4) Eger yumusak sivamak ile herhangi bir sey
cikmazsa temizligi ve gusiil abdestini tamamlasin. (4-5) Ondan sonra sol
yanim {lizerine yatirip sag yanimi saf su ile ve eger varsa kafur ile yikasin.
(6-8) Her yatirmada tiger defa yikasin. (6) Tirnagimi kesmesin ve sagimi
tutup taramasin. Eger sacimi ve tirnagimi keserseniz bunlari viicudum ile
[gomiilmek tizere] kefenin i¢ine koyun. (8-10) Yikamak tamamlandiginda
viicudumu bir kumas ile kurutun ve az az {izerine serpmek suretiyle sakalimi
hanut® ile sivazlaym. (10-12) Hanut ve [onun gibi] giizel kokular, 6zellikle
Oliyt [glizel] kokutmak i¢in bir yerde biriktirilerek hazir tutulmalidir.
(12-13) Eger mevcutsa kafur ile secde organlarimi sivazlaym. (13-6a/l)

18 Hanut: Olii kefenine serpilen kokulu madde.
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Kefen sarma isinde; hali iizerine veya hasir {izerine yahut bunlar gibi bir
seyin tizerine oncelikle lifafeyi** yaysinlar.

[6a]

(1-3) Ondan sonra lifafenin {izerine ii¢, bes veya yedi defa yahut daha
fazla giizel kokular sagsinlar. (3-4) Onun iizerine kamisi'® yaysinlar ve [bunu
da] tipki lifafe gibi giizel kokularla tiitsiilesinler. (4-6) Ondan sonra tenimi
izar'® iizerine koysunlar ve [6nce] sol yanmimdan sonra sag yanimdan
ortsiinler. (6-7) Daha sonra kamisi ortasindan bas sigacak kadar kesip bagimi
ortstinler. (7-9) Sonrasinda lifafeyi once sol yanimdan sonra sag yanimdan
ortsiinler. (9-12) Sahih bir rivayette de gectigi tlizere, kefenim iizerine
cevap-nameyi ve ahit-nameyi, alnimn istiine ise besmeleyi yazin ve
kefenimi baglaym. (12-13) [Kefenin] dar kalmasi veya agilmasindan
korkarsaniz, bundan sakinmak i¢in ¢aba sarf edin. (13) [Cenaze] Namazimda
kirk kisi bulunsun.

[6b]

(1-2) Makbul olan, namazim i¢in hazir olanlarin {i¢ saf olmasidir. (2-4)
[Hazir olanlar] Yedi kisi olursa [imam disinda] birinci safta ii¢ kisi, ondan
sonraki safta iki kisi ve son safta bir kisi olmak suretiyle ii¢ saf olsunlar.
(4-5) Cenazemin taginmasinda siinnet geregi dort kisi [hazir] olsun. (5) Her
kosesinden onar adim gétiirsiin (5-7) Onde bulunan sag omzu iizerine
koysun ve arkada bulunan [yine] sag omzu iizerine koysun. (7-8) [Diger
taraftakilerden] Onde bulunan sol omzu iizerine ve arkada bulunan [yine] sol
omzu lzerine koysun. (8-11) Viicudumu sirt iistiinde veya binek tistiinde
tagimasinlar. Kosar adim gitmeden, biiyiikk adimlar atmadan c¢abuk
yiritsiinler. Sesli sesli zikir yapmasinlar ve yiiksek sesle bagirip feryat
etmesinler, yaka yirtmasinlar, zira bunlar haramdir. (11-13) “Nebi (Salat ve
selam onun iizerine olsun.) sdyle buyurdu: ‘(Olenlerinin ardindan) yakalarin
yirtan ve yiiziinii tirmalayan ve cahiliye adeti olarak bagirip feryat eden
kimse bizden degildir.” (13) Cenazemi kabre ulastirdiklari zaman,
omuzlarindan [kabre]

[7a]

(1) indirmeden 6nce oturmasinlar, zira bu mekruhtur. (1-2) [Kabre]
Koyduktan sonra [ise] otursunlar; zira ihtiya¢ ve zaruret disinda, ayakta

14 | ifafe: Kefenin pargalarindan olan, sargi yerine gegen, bastan ayaga kadar
uzanarak bas ve ayak taraflarindan diigiimlenen bez.

15 Kamis: Kefenin pargalarindan olan, boyun kismindan ayaklara kadar uzanan ve
gomlek yerine gegen bez.

16 fzar: Kefenin pargalarindan olan, don veya eteklik yerini tutan ve bastan ayaga
kadar uzanan bez.
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durmak mekruhtur. (2-3) Kabrimi 6z evlatlarimin kabri yaninda kazsinlar.
(3-4) Uzunlugu ve derinligi boyum kadar ve genisligi boyumun yaris1 kadar
olsun. (4-6) [Kazma isi] Tamamlandiktan sonra kible tarafindan gévdemin
sigacagl kadar [bir yer daha] kazsinlar ve govdemi kible tarafindan igeri
koysunlar. (6-7) Altima hasir ve kege birakmasinlar. (7-8) Hatta kuru toprak
iizerine, sag yanim lstiine, ylizim kibleye dogru gelecek sekilde yatirsinlar.
(8-9) [Beni kabre koyan] Soyle soylesin: “Allah’in adiyla ve Resulullah’in
dini tizere... (9-13) Allah’im! Bu adam senin kulundur ve iki kulunun
ogludur. Diinyay1 arkasinda birakip sana misafir gelmistir. Sen ise misafir
kabul edenlerin en comertisin. Geldigi yeri arkasinda biraktig1 yerden daha
hayirlt kil ve onu Hz. Muhammed (s.a.v.) ile kavustur. Allah’tm! Onu sana
emanet ediyorum. Ey alemlerin Rabb’i! Onu azaptan koru ve cehennem
atesinden, seytanin ve yarattiklarimin serrinden uzaklastir. (13-7b/1-2)
Allah’im! Onun ruhu i¢in goglin kapilarini ag¢ ve [melekler] sorguladiginda
ona sebat ver ve onun kabrini genislet.”

[7b]

(2-4) calka tistiinde hareket etmesin diye govdemin arkasini toprak ile
desteklesinler ve lahdin agzini kerpi¢ veya kamuis ile ortsiinler. (4-5) Kalan
bosluklari, aralarindan toprak diismesin diye kapatsinlar. (5-6) Kabrimi agac,
tas ve pismis kerpicle ayrica [herhangi bir] kumas ile 6rtmesinler. (6-7) Eger
[beni kabre] koyan kisiyi sicaktan, kar veya yagmurdan korumak igin
[kabrimin istiine bir kumas] Orterlerse bunda sakinca yoktur. (7-9)
Sonrasinda toprak ile ¢ukuru doldursunlar [ve topragi] yerden dort parmak
veya bir karis yahut ondan daha fazla yiikseltsinler. (9-10) Kabrimi kire¢ ve
balgik ile sivamasinlar. (10-8a/4) Kabrim tstiinde [su duayi] okusunlar:
“‘Inkar edenler, 6ldiikten sonra kesinlikle diriltilmeyeceklerini iddia ettiler.
De ki: Hic de dyle degil. Rabb’ime ant olsun mutlaka diriltileceksiniz. Sonra
da yaptiklarmiz size elbette haber verilecektir. Bu, Allah’a kolaydir.’
[Tegabun, 64/7] Sahitlik ederim ki, Allah dirilten ve ldiirendir. Oliimden
sonraki serlerden Allah’a sigmirim. Ondan bagska her seyin fani oldugu ve
onun miilkiinden bagka bir miilkiin kalmadig1 Allah’a hamdolsun. Allah’tan
baska ilah olmadigina, bir olduguna, ortagi olmadigina sahitlik ederim. O
birdir, Samet’tir. ‘O dogmamis, dogurulmamustir. Hi¢bir sey onun dengi ve
benzeri degildir.” [ihlas, 112/3-4] Allah, Hz. Muhammed’i (s.a.v.) bizim
adimiza miikafatlandirsin ki o zaten buna ehildir.”

[8a]

(4-8) Bunun yaninda Fatiha suresini, Bakara suresini (basindan
“humu’l-muflihin”  kismina kadar), “Yerde ve goklerde ne varsa
Allah’indir.” [Bakara, 2/284] ayetini, sonuna kadar Ayete’l-Kiirsi’yi, “Allah
sahittir [ki]...” [Al-i Imran, 3/18] ile baslayan ayeti, “Siiphesiz biz onu
(Kur’an’1) Kadir Gecesi’nde indirdik.” [Kadr, 97/1] ayetiyle baslayan Kadir
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suresini, “De ki, ‘Ey kéafirler!..”” [Kafirin, 109/1] hitabiyla baslayan Kafirun
suresini, “Allah’in yardimi geldigi zaman...” [Nasr, 110/1] seklinde
baslayan Nasr suresini, ihlas suresini ve Felak-Nas surelerini okusunlar.
(8-8b/6) Ondan sonra [ise] su duay1 [iki kere] okusunlar: “Allah’im! Ben
senin dinin diizeni olan, kendisiyle yarattiklarina rizik verdigin, oliileri
dirilttigin, dualara tekrar ve tekrar icabet ettigin ism-i azamin hiirmetine
senden talepte bulunuyorum. Allah’1m! Ey Cebrail’in, Mikail’in, Israfil’in ve
Azrail’in Tanri’s1! Ey yeri ve gogii giizel yaratan! Ey ululuk ve ihsan sahibi
olan Allah’im!” “Allah’im! Muhammed’e rahmet et. Hem onu hem de bizi
bagisla.”

[8b]

(6-8) Kabrimin iizerine; kimin yattiginin bilinmesi, ¢ignenmemesi ve
basinda dua edilmesi i¢in agactan veya tastan bir alamet koysunlar. (8-11)
Yine yakinlarima ve ¢ocuklarima vasiyetim sudur ki, siinnet oldugu fizere,
benim miskin [ve] muhta¢ canim i¢in [0limiimiin] birinci gecesi gegmeden
Once [ihtiya¢ sahiplerine] sadaka verin ve ihsanda bulunun. (11-12)
Peygamber’im bu konuda sdyle soyledi: “Vefat edenin {izerine, ilk gecedeki
azap kadar siddetli azap yoktur.” (12-13) Bu yiizden o gecede oliileriniz igin
sadaka vererek bagislanmalarina vesile olun. (13) Yine yakinlarima,
¢ocuklarima, kardeslerime

[92]

(1-2) ve dostlarima vasiyetim sudur ki, 6ldiigiim gecede iki rekat namaz
kilsinlar. (2-3) Her rekatta birer Fatiha ve birer Ayete’l-Kiirsi ile onar
Tekasiir suresi, Tekasiir suresini bilmeyenler onar Ihlas suresi okusunlar.
(4-7) Selamdan sonra soyle desinler: “Ey Allah’im, bu namazi kildim. Sen
bu namazi kilmaktaki muradimi biliyorsun. Ey Allah’im, bu namazin
sevabini Velid Said oglunun ruhuna gonder. [Ona] Merhamet et! (ila-ahirihi)
Ey celal ve ikram sahibi!” (7-9) Yakinlarima ve g¢ocuklarima vasiyetim
sudur ki, 6ldiigiim giinden yedi giine kadar benim miskin canim i¢in sadaka
versinler. (9-10) Yine vasiyetim sudur ki, Kur’an bileniniz benim igin, ne
kadar yapmaya giicli yetiyorsa, o kadar Kur’an hatmetsin. (11-13) Kur’an
bilmeyenleriniz [ise], beser bin defa ihlas suresini okuyup sevabini ben
miskinin canina bagislasin ve sOyle desin: “Ey Allah’im bu okudugum
Kur’an-1 Serif’in sevabini babamizin canina

[9b]

(1-2) bagigladik. Ey Rabb’imiz, [duamuzi] kabul edip [karsiligim
babamiza] ulagtir. [Ona] Merhamet et! (ila-ahirihi)” (2-4) Yine vasiyetim
sudur ki, kardeslerime, dostlarima ve bizi dost bilen alimlerin hepsine bizden
selam sOyleyin. (4-5) Her birisi bizim i¢in birer Kur’an okusunlar, Kur’an
bilmeyenleri [ise], beser bin defa Ihlas suresini okusunlar. (5-7) Mutlaka ben
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miskinin ruhunu sad kilsinlar ki, Allahutaala da onlara merhamet edip
[kendilerine] mutluluk versin. (7-9) Yine yakinlarima ve c¢ocuklarima
vasiyetim sudur ki, [heniiz] kii¢iik yasta olan ¢ocuklarimi, Kur’an 6grenmek
tizere alimlere gonderin. (9-10) Allahutaala’nin kullarina farz kildigi ne
varsa onlar [kii¢iik ¢ocuklarima] bildirin. (10-11) [Faydasi olmayan] Oyun
ve gezip tozmayi, ahlaksizlik ve fesadr ve kotli meclislere girmeyi onlara
men edin. (11-13) Yine vasiyetim sudur ki, borglarimi O6deyin ve
bor¢larimdan kalan malimdan bizim icin iskat verin. (13-10a/2) iskatin
definden 6nce olmasina, sonraya kalmamasina dikkat edin.

[10a]

(2-3) [Su anda] 1797°de (H. 1211) Yilan yilinda kirk ti¢ yasimda[yim].
(3-7) Oldiigiimde dmriimiin on iki yilim1 ¢ikarmn. Geriye kalan ne kadar yil
olursa ve her yilda ne kadar namaz ve oru¢ varsa her vakit namaz ve her
giinliik orug i¢in yarim olgek bugday veya bir dlgek arpa yahut bunlarin
degeri kadar [paray1 ihtiya¢ sahiplerine] verin. (7-8) Her giinliikk orug bir
vakit namaz gibidir. (8-9) Bu kadar namaz ve orucu karsilayacak malimiz
yoktur. (9-10) [Bize] Merhamet edip bizim igin verebilecek malinizi hesap
edin. (10-11) Kag giinliik namazin iskatina yetiyor, [bakin]. (11-13) Mesela
bir aylik namaza yeterse iskati veren, iskati alan miskine soyle sdylesin:
“Ben bu kadar oru¢luk mali, Velid Said oglunun bir aylik namazinin fidyesi
veya iskati i¢in sana verdim.”

[10b]

(1) [iskat1] Alan sdyle cevap versin: “Kabul ettim.” (1-4) Sonra [iskati]
alan miskin liitfedip o mal1 veren kigiye hibe etsin ve syle desin: “Bu mali
[sana] bagisladim.” Veren kisi [ise], “Kabul ettim.” diye sdyleyip elini tutsun
yine 6nceki gibi mali miskine versin. Omriimdeki namazim tamam oluncaya
kadar [bu boyle devam etsin.] (4-6) Namaz iskati bittiginde [iskati] alan
miskin, o mali litfedip yine veren kisiye hibe kilsin. (6-9) Eldeki mali
hesaplaym. Kag¢ yillik orucun iskatina yeterse [iskati] veren kisi sdyle
sOylesin: “Ben bu mali, Velid Said oglunun bir yillik orucunun fidyesi i¢in
sana verdim.” [Iskat1] Alan [ise], s0yle cevap versin: “Kabul ettim.” (9-12)
Yine [iskat1] alan kisi, kendisine liitfeden kisiye hibe kilsin ve veren kisi,
onceki sekilde sdyleyip yine miskine versin. Omriimdeki orug
tamamlanincaya kadar [bu boyle devam etsin.] (12-13) Orucumu gerekgesiz
bozdugum [miktar nispetinde] altmis miskine yemek dagitin. (13) Her
miskine yarim 6l¢ek bugday veya bir dlgek

[11a]

(1-2) arpa [verin] veya altmis miskini bir sabah ve bir aksam doyurun.
(2-3) Bunlardan sonra, artan malimi aramizda bolistirin.  (3-5)
Allahutaala’nin  kitabinin hiikkmii ile benim gomleklerimi ve [diger]
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elbiselerimi iskata [dahil edin] veya Kur’an okutup verin. (5) Yabanci
kimselere giydirmeyin. (5-8) Yine yakinlarima ve c¢ocuklarima vasiyetim
sudur ki, her Cuma ve her bayram gecesinde ve [bunun yaninda] Berat
gecesinde toplanip Yasin suresini veya Miilk suresini okuyup benim miskin
ve muhta¢ camima bagislaymn. (8-11) Bu anilan gecelerde ve bayram
giinlerinde giicliniiz yettigi Ol¢iide ekmekten, tuzdan, undan, yarmadan,
yagdan ve igecekten ruhum i¢in sadaka verin. (11-12) Her namazinizin
ardindan elinizi kaldirip [benim i¢in] dua edin. (12-13) Katinizda bizim
ruhumuz i¢in Thlas suresini ii¢ defa

[11b]

(1) okuyup bagislaym. (1-2) Eger giiciiniiz yeterse Yasin suresini veya
Miilk suresini okuyup bagislayin. (2-3) Ey benim giiziimiin nurlar1 ve
bagrimin pareleri, aman bu vasiyetlerimi tutun. (4-5) Diinyaya magrur olup
[vasiyetlerimi] unutup diglamaymn ve namazimizi terk etmeyin. (5-7)
Allahutaala’nin ve Resul’iin (Salat ve selam onun {izerine olsun.) emirlerini
tutun ve [bu emirleri tutmayi] engelleyenlerden kendinizi uzaklastirin. (7-8)
Ey evlatlarim, bagrimin pareleri, bu vasiyetnamemi her biriniz i¢in yazin [ve
elinizde] bulundurun. (8-10) Cuma giinlerinde, baska giinlerde ve yiice
vakitlerde [vasiyetnamemi] inceleyin [ve] okuyun. (10-11) Umulur ki, bize
yaklagip vasiyetlerimizi yerine getiresiniz. (11-12) Eger bu vasiyetlerimizi
tutarsaniz biz sizden raziyiz, Allah da sizden razi olsun. (12-13) Kur’an
bilenleriniz her Cuma, hi¢ olmazsa ayda bir, o da miimkiin degilse yilda bir
defa Kur’an

[12a]

(1) hatmedip bizim ruhumuza bagislasilar. (1-3) Kur’an
bilmeyenleriniz [ise], beser bin defa Ihlas suresini okuyup [ruhumuza]
bagiglasinlar. (3-4) Allahutaala’nin selami ve rahmeti bu vasiyetleri yerine
getiren kisinin iizerine olsun. Amin, ey alemlerin Rabb’i...
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Sonug¢

Dini ve ahlaki temeller iizerinde yiikselen ve kendisine edebiyat tiirleri
arasinda yer bulan vasiyetname, toplumun inang ve kiiltiir sistemlerini
kontrol eden, topluma yon veren bir tiir olarak dikkat ¢ekmektedir. Tiirk dil
tarihinin hemen her déneminde vasiyetname tiiriiyle iliskilendirilebilecek
metinler, eserler kaleme alinmigtir. Dogu Tiirkgesinde, ¢alismamiza konu
olan metin hari¢, miistakil olarak “vasiyetname” basliini tasiyan bir eser
kaleme alimmis olmasa da basta Ali Sir Nevayi'nin eserleri olmak iizere,
bircok eserde vasiyetname niteligi tasiyabilecek manzum ve mensur
parcalara rastlanabilmektedir.

Velid bin Said’in Vasiyet-name adli eseri, Dogu Tiirk¢esiyle kaleme
alimmis bir vasiyetnamedir. Her yoniiyle bu tiiriin 6zelliklerini aksettiren
eser, Ozellikle techiz ve tekfin konularinda verdigi bilgiler ve nasihatlerle
dikkat ¢ekmektedir. Vasiyet-name, Dogu Tiirkgesinin karakteristik
ozelliklerini yansitsa da yer yer Oguz Tiirkgcesi ve Memliik Kipgakcasi
Ozellikleri de gostermektedir. Kelime baginda goézlemlenen t>d degisimi,
bol- yaninda ol- sekline de rastlanmasi, ikinci veya daha sonraki hece
bagindaki /g/’lerin zaman zaman diismesi gibi bazi hususiyetler, Oguz
Tiirkgesinin tesiriyle ortaya ¢ikmis olan hususiyetlerdir. Metinde ayrilma
hali i¢in {+DIn} ekinin yaninda {+DAn} ekinin de kullanilmis olmasi,
Memliik Kipgakgasi tesirini gostermektedir. Biitlin bu hususiyetlerden
hareketle, Velid bin Said’in Vasiyet-name adli eserinin Oguz Tiirkgesi ve
Kipgak Tiirkgesi sahasina yakin bir cografyada kaleme alinmig oldugu
sOylenebilir.
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